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1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.О.01 Методология научных исследований 

Трудоемкость 2 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения учебной дисциплины: формирование у магистров знаний и навыков 

планирования и организации научно-исследовательской деятельности на базе научных 

разработок; анализ основных мировоззренческих и методологических проблем 

современной науки; приобретение представлений о видах познавательной деятельности  и 

типах  научной рациональности; изучение общенаучных и конкретно-предметных форм 

и методов исследований; рассмотрение логико-методологических основ технологии 

проведения и оформления  исследований. 

Задачи дисциплины: 

Дополнить и систематизировать у магистров знания о методологии научного исследования; 

сформировать понятийный аппарат в области методологии научного исследования; 

раскрыть методологический аппарат научного исследования; выделить методы и методики 

научного исследования; организовать работу магистров по выполнению, заданий, 

связанных с построением научного аппарата магистерского исследования. 

Краткое содержание дисциплины:  

Сущность научного познания. Понятие о методе и методологии научного исследования. 

Методология как система способов и приемов, применяемых в науке, и как учение об этой 

системе, общая теория метода. Обзор основных подходов к построению научного знания на 

современном этапе развития методологии. Парадигмальный подход как один из основных 

подходов, используемых для построения современного научного знания. Методологические 

основы научного исследования. Проблематика современных исследований. 

Методологические принципы научного исследования. Методологический аппарат научного 

исследования, его содержание и характеристика. Понятие и содержание уровней научного 

исследования.  

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

 

Наименован

ие категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код 

и содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые результаты 

обучения по дисциплине 

Оценочные 

средства 

Системное и 

критическое 

мышление 

 

 

 

 

 

 

 

 

УК-1. Способен 

осуществлять 

критический 

анализ 

проблемных 

ситуаций на 

основе 

системного 

подхода, 

вырабатывать 

стратегию 

действий. 

УК-1.1 

Анализирует 

проблемную 

ситуацию как 

систему, выявляя 

ее составляющие 

и связи между 

ними; 

УК-1.2 

Определяет 

необходимую 

информацию для 

Знать: 

-специфику научного 

мышления и научной 

рациональности, критерии 

научности; 

-основные единицы 

философско-

методологического 

анализа науки, специфику 

их применения в 

конкретных областях 

научного знания; 

Конспекты 

лекций 

 

 

Проработк

и 

источников

; 

 

 

 

 



 

 

решения 

проблемной 

ситуации и 

проектирует 

процессы по их 

устранению; 

УК-1.3 

Критически 

оценивает 

надежность 

источников 

информации, 

работает с 

противоречивой 

информацией из 

разных 

источников; 

УК-1.4  

Разрабатывает и 

содержательно 

аргументирует 

стратегию 

решения 

проблемной 

ситуации на 

основе 

системного и 

междисциплинар

ного подходов; 

УК-1.5 

Строит сценарии 

реализации 

стратегии, 

определяя 

возможные 

риски и 

предлагая пути 

их устранения. 

 

 

 

-строение научного 

знания, уровни, 

механизмы и формы его 

развития; 

-методы научного 

исследования; 

Уметь: 

-Анализировать 

проблемную ситуацию, 

выделяя ее базовые 

составляющие и связи 

между ними; 

-отличать научные 

исследования от 

ненаучных; 

-обосновать выбор темы 

исследования, критически 

оценивать место 

выбранной проблематики 

в предметном 

исследовательском 

пространстве; 

-выстраивать, 

реконструировать и 

оценивать научную 

аргументацию; 

-оценивать возможные 

последствия и риски 

принятых решений; 

-вырабатывать стратегию 

действий, принимать 

рациональные решения 

для ее реализации. 

 Владеть: 

- методиками постановки 

цели, определения 

способов ее достижения, 

разработки стратегии 

действий; 

- методиками 

критического анализа 

информации для 

повышения 

эффективности процесса 

принятия решений; 

- приемами ведения 

дискуссии и полемики, 

навыками 

аргументированного 

изложения собственной 

точки зрения с 

использованием 

Тестовые 

задания. 

 

 

 

Эссе. 

 

Реферат с 

презентаци

онной 

защитой 

Конспекты 

первоисточ

ников 

 

 

Контрольн

ые задания 

(вопросы) 

для зачета 



системных и 

междисциплинарных 

подходов; 

- методами оценки 

последствий и рисков 

принятых решений и 

определения путей их 

устранения. 

Самоорганиз

ация и 

саморазвити

е (в том 

числе 

здоровье-

сбережение) 

УК-6. Способен 

определять и 

реализовывать 

приоритеты 

собственной 

деятельности и 

способы ее 

совершенствова

ния на основе 

самооценки 

УК-6.1 

Оценивает и 

формирует свои 

ресурсы 

(личностные, 

ситуативные, 

временные), 

целесообразно 

их использует в 

процессе 

саморазвития и 

самосовершенст

вования, 

профессиональн

ого роста; 

УК-6.2  

Определяет 

образовательные 

потребности и 

способы 

совершенствован

ия собственной 

(в том числе 

профессиональн

ой) деятельности 

на основе 

самооценки; 

УК-6.3  

Определяет и 

анализирует 

стратегию 

собственного 

профессиональн

ого развития с 

использованием 

инструментов 

непрерывного 

образования; 

УК-6.4  

Выстраивает 

гибкую 

профессиональн

ую траекторию с 

учетом 

Знать: 

- структуру и тенденции 

развития 

профессионального поля; 

-  состояние и тенденции 

развития современного 

рынка труда; 

-  приоритетные 

направления 

экономического развития 

РФ, северного и 

арктического регионов; 

Уметь: 

- анализировать, 

оценивать и 

корректировать планы 

личностного и 

профессионального 

развития с учетом 

имеющихся ресурсов; 

- анализировать и 

отбирать лучшие практики 

построения 

профессиональной 

деятельности; 

- планировать траектории 

и стратегию 

профессионального 

развития, исходя из 

запросов 

профессиональной среды 

и требований 

современного рынка 

труда; 

- анализировать и 

оценивать возможности 

реализации личностных 

качеств, временных и 

других ресурсов при 

реализации траектории 

личностно-

профессионального 

развития на основе 

принципа образования в 

 



накопленного 

опыта 

саморазвития и 

самосовершенст

вования, 

профессиональн

ого роста, 

динамично 

изменяющихся 

требований 

рынка труда. 

течение всей жизни и 

требования рынка труда; 

- анализировать, 

критически оценивать 

эффективность 

использования времени и 

других ресурсов при 

решении поставленных 

задач, корректировать их с 

учетом динамично 

изменяющихся 

требований современного 

рынка труда и стратегии 

личного развития. 

Владеть: 

- способами 

самоопределения в 

ситуациях выбора на 

основе собственной 

позиции, опыта и с учетом 

имеющихся ресурсов; 

- методами эффективного 

планирования и 

организации времени для 

самосовершенствования, 

саморегулирования, 

самореализации. 

 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), 

практики 

Семестр 

изучения 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

На которые 

опирается 

содержание 

данной 

дисциплины 

(модуля) 

Для которых содержание 

данной дисциплины 

(модуля) выступает опорой 

Б1. 

 

Методология 

научных 

исследований 

       1 Б1.Б.1. История и 

философия науки 

Б3.Д.1 Защита выпускной 

квалификационной работы, 

включая подготовку к 

защите и процедуру защиты 

 

1.4. Язык преподавания: русский. 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.О.О2. Межкультурная коммуникация в профессиональной деятельности 

Трудоемкость 2 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Учебный курс «Межкультурная коммуникация в профессиональной деятельности» 

рассчитан на всех обучающихся по программам магистратуры. Цель курса – научить 

магистрантов анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультурного 

взаимодействия, дать научные основы межкультурной коммуникации, сформировать 

представление о нормах межкультурного общения; заложить умение  самостоятельно 

выстраивать стратегии межкультурного общения в отношении разных лингвокультурных 

групп. 

 

Краткое содержание дисциплины:  

 Краткое содержание дисциплины:  

Модуль 1. Основы теории межкультурной коммуникации. Коммуникация в 

культуре, основные модели коммуникации. Межкультурная коммуникация как особый тип 

общения. Понятие национальной культуры и национально-культурной идентичности. 

Невербальная семиотика. 

Модуль 2. Особенности межкультурной коммуникации в профессиональных 

сферах. Картина мира, культурная картина мира, языковая картина мира, концепт как 

единица коммуникации. Межкультурное взаимодействие в контексте глобализации: 

современные подходы к межкультурному образованию. Тренинговые формы как способы 

развития и совершенствования межкультурной компетенции. 

 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код 

и содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочны

е средства 

Межкультурно

е 

взаимодействи

е 

УК-5 Способен 

анализировать и 

учитывать 

разнообразие 

культур в 

процессе 

межкультурног

о 

взаимодействия 

 

УК-5.3 

Обосновывает  

выбор ценностных 

ориентиров, 

формирует и 

отстаивает 

гражданскую 

позицию 

УК-5.4 

Толерантно и 

конструктивно 

выстраивает 

взаимодействие в 

коллективе с 

учетом 

национальных и 

Знать:  

– научные 

подходы в сфере 

межкультурного 

взаимодействия 

– специфику 

социокультурных 

процессов 

Арктического 

региона в 

профессионально

й сфере 

– национально-

региональные, 

этнокультурные 

религиозные 

Тесты 

Конспект 

Устный 

опрос 

Доклады 

Вопросы 

зачета 



социокультурных 

особенностей с 

целью успешного 

выполнения 

профессиональны

х задач и создания 

условий для 

социальной 

интеграции 

 

особенности 

субъектов РФ при 

решении 

профессиональны

х задач 

Уметь: 

– анализировать 

особенности 

социокультурного 

взаимодействия в 

профессионально

й деятельности 

Владеть:  

– приемами и 

средствами 

создания 

поликультурной 

среды для 

межкультурного 

взаимодействия в 

ходе решения 

профессиональны

х задач 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.О. Межкультурная 

коммуникация в 

профессиональной 

деятельности  

1 - - 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

  

 

 

 



АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.О.03 Разработка и управление проектами 

Трудоемкость 2 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: расширение теоретических знаний и практических навыков в области  

проектирования. Дисциплина направлена на обучение студентов магистратуры комплексу 

аналитических и практических действий по  проектированию, в том числе: определять 

стратегию развития бизнеса; разрабатывать и реализовывать проекты; прогнозировать 

финансовые показатели и оценивать эффективность инвестиционных решений; управлять 

рисками  проекта. 

Краткое содержание дисциплины: Теоретические основы управления проектами. 

Методы оценки и инструменты управления  проектом. Управление проектом в условиях 

неопределенности и риска. 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименовани

е категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы 

(код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Универсальн

ые 

Компетенции 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

УК-1 
Способен 

осуществлять 

критический 

анализ 

проблемных 

ситуаций на 

основе 

системного 

подхода, 

вырабатывать 

стратегию 

действий 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

УК-1.1 

Анализирует 

проблемную 

ситуацию как 

систему, выявляя 

ее составляющие и 

связи между ними 

УК-1.2 

Определяет 

необходимую 

информацию для 

решения 

проблемной 

ситуации и 

проектирует 

процессы по их 

устранению 

УК-1.3  

Критически 

оценивает 

надежность 

Знать:  

основные единицы 

философско-

методологического 

анализа науки, 

специфику их 

применения в 

конкретных 

областях научного 

знания, строение 

научного знания, 

уровни, 

механизмы и 

формы его 

развития, методы 

научного 

исследования  

Уметь: 

анализировать 

проблемную 

ситуацию, выделяя 

Задачи, 

тестировани

е. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

источников 

информации, 

работает с 

противоречивой 

информацией из 

разных источников 

УК-1. 4 

Разрабатывает и 

содержательно 

аргументирует 

стратегию решения 

проблемной 

ситуации на основе 

системного и 

междисциплинарно

го подходов 

УК-1.5 

Строит сценарии 

реализации 

стратегии, 

определяя 

возможные риски и 

предлагая пути их 

устранения 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ее базовые 

составляющие и 

связи между ними, 

отличать научные 

исследования от 

ненаучных, 

обосновать выбор 

темы 

исследования, 

критически 

оценивать место 

выбранной 

проблематики в 

предметном 

исследовательском 

пространстве, 

критически 

анализировать 

научные тексты и 

выступления, 

выявлять 

содержащуюся в 

них неявную 

информацию, 

выстраивать, 

реконструировать 

и оценивать 

научную 

аргументацию, 

оценивать 

возможные 

последствия и 

риски принятых 

решений, 

вырабатывать 

стратегию 

действий, 

принимать 

рациональные 

решения для ее 

реализации. 

Владеть: 

методиками 

постановки цели, 

определения 

способов ее 

достижения, 

разработки 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

УК-2  

Способен 

управлять 

проектом на 

всех этапах 

его 

жизненного 

цикла 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

УК-

2.1Формулирует на 

основе 

поставленной 

проблемы 

проектную задачу 

и способ ее 

решения через 

реализацию 

проектного 

управления 

УК-

2.2Разрабатывает 

концепцию проекта 

в рамках 

обозначенной 

проблемы: 

формулирует цель, 

задачи, 

обосновывает 

актуальность, 

значимость, 

стратегии 

действий, 

методиками 

критического 

анализа 

информации для 

повышения 

эффективности 

процесса принятия 

решений, 

приемами ведения 

дискуссии и 

полемики, 

навыками 

аргументированно

го изложения 

собственной точки 

зрения с  

использованием 

системных и 

междисциплинарн

ых подходов, 

методами оценки 

последствий и 

рисков принятых 

решений и 

определения путей 

их устранения 

 

Знать: 

функциональные 

области 

управления 

проектами, 

методологию 

управления 

проектами, этапы 

жизненного цикла, 

разработки и 

реализации 

проекта, 

об актуальных  

проблемах, 

приоритетных 

задачах  развития 

северных и 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ожидаемые 

результаты  

УК-2.3Предлагает 

и обосновывает 

способы решения 

поставленных 

управленческих 

задач.  

УК-

2.5Разрабатывает 

план реализации 

проекта с учетом 

возможных 

правовых, 

региональных, 

социально-

экономических 

рисков реализации 

и возможностей их 

устранения, 

планирует 

необходимые 

ресурсы 

УК-2.6Управляет 

командой, 

коммуникациями 

проекта на всех 

этапах его 

жизненного цикла 

УК-2.7Анализрует 

риски проекта, 

управляет ими в 

рамках имеющихся 

ресурсов 

УК-2.8Завершает 

проект с 

представлением  

результатов 

проекта 

 

 

 

 

 

 

 

арктических 

территорий РФ 

Уметь: 

разрабатывать 

концепцию 

проекта в рамках 

обозначенной 

профессиональной 

проблемы, ставить 

цель и 

формулировать 

задачи, связанные 

с подготовкой и 

реализацией 

проекта, 

разрабатывать 

проект (портфель 

проектов) с учетом 

анализа рисков его 

реализации, 

определять 

целевые этапы, 

основные 

направления и 

результаты работ 

участников 

проекта, управлять 

проектом 

(портфелем 

проектов) на всех 

этапах жизненного 

цикла с учетом 

требований 

правовых норм, 

имеющихся 

изменений в 

проекте, зон 

отвестсвенности 

участников 

проекта, 

организовывать 

работу команды по 

реализации 

проекта в 

соответствии с 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

планом-графиком, 

организовывать 

контроль 

реализации 

проекта в 

соответствии с 

разработанным 

планом-графиком, 

вносить 

коррективы в  

реализации 

проекта для 

достижения 

результатов 

Владеть: навыками 

разработки и 

управления 

проектов, 

навыками 

представления 

проектов в 

информационном 

пространстве 

Командная 

работа и 

лидерство 

 

 

 

 

 

 УК-3 

Способен 

организовыва

ть и 

руководить 

работой 

команды, 

вырабатывая 

командную 

стратегию для 

достижения 

поставленной 

цели 

УК-3.1 

Вырабатывает 

стратегию 

командной работы 

и на ее основе 

организует отбор 

членов команды 

для достижения 

поставленной цели 

УК-3.2. Организует 

и корректирует 

работу команды в 

социальном 

взаимодействии и 

командной работе, 

организовывает и 

руководит работой 

команды  

  



УК-3.3. Разрешает 

конфликты и 

противоречия при 

деловом общении 

на основе учета 

интересов всех 

сторон, создает 

рабочую 

атмосферу, 

позитивный 

эмоциональный 

климат при 

руководстве 

работой команды 

УК-3.4. 

Вырабатывает 

командную 

стратегию для 

достижения 

поставленной цели; 

разрабатывает план 

реализации 

стратегии для 

достижения 

поставленной цели 

УК-

3.5.Распределяет  

полномочия 

членам команды, 

организует 

обратную связь по 

обсуждению 

результатов 

реализации 

стратегии для 

достижения 

поставленной цели 

 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 



Б1.О.03 Разработка и 

управление 

проектами 

2 Б1.О.01 

Методология 

научных 

исследований 

Б2.О.03.(Пд) 

Производственная 

преддипломная 

практика 

 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Б1.О.04 Иностранный язык в научной сфере 

 



 

 



Б1.О.05 Менеджмент 

 

 



 

 

 



 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.О.06 Теория текста 

Трудоемкость  6 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: формирование представлений о том, что понятие текста в 

современной науке все больше рассматривается как обобщение традиционного понятия 

произведения. Именно это свойство текста в первую очередь связано с функциональным 

анализом художественного текста. Речь здесь идет не столько об анализе текста как уровнях 

его сегментации, сколько о возможностях моделирования текста, его продуцирующей сути 

и природы.  

Краткое содержание дисциплины: в данном курсе уделено внимание 

внутриструктурному построению текста: соотношение в тексте, например, понятийных 

категорий пространства и времени; соотнесенность разных уровней (реконструкция 

древних мифологических смыслов и текстов, полная реконструкция инварианта по частям 

из поздних текстов или/и языков); включенность одного текста в другой; функциональная 

роль цитат в тексте в целом; соотношение как общих правил связности текста и уникальной 

смысловой структуры, так и генетического и функционального тождества; соотнесенность 

разных типов текстов, в том числе в диахронической цепи. Подобного рода перспективы 

методологического плана позволяют говорить о достаточно широких возможностях 

применения текстовой методологии в анализе такого сложного явления как 

«художественный», сочетающем в себе, с одной стороны, элементы сегментации, 

доступные при анализе, с другой стороны, функциональную целостность и моделирующую 

возможность. Все это дает основания для исследования категории текста не только в целях 

конкретного анализа, но и типологических построений интеграционного плана с 

использованием междисциплинарного подхода.     

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Профессиональн

ая 

коммуникация в 

филологии 

ОПК-1 

Способен 

использовать в 

профессионально

й, в том числе 

педагогической, 

деятельности 

свободное 

владение 

коммуникативны

ми стратегиями  и 

тактиками, 

риторическими, 

стилистическими 

и языковыми 

ОПК-1.1. 

Осуществляет 

профессиональну

ю 

коммуникацию в 

научной, 

педагогической, 

информационно-

коммуникационн

ой видах 

филологической 

деятельности. 

ОПК-1.2. Знает 

законы 

Знать 

современные 

теории текста 

Уметь 

применять 

функциональн

ый анализ 

текста   

Владеть 

(методиками) 

анализа и 

интерпретации 

текста 

 

Тест 

 

Контрольн

ая работа 

 

 

Реферат 



нормами и 

приемами, 

принятыми в 

разных сферах 

коммуникации 

 

риторики и 

применяет их в 

профессионально

й, в том числе в 

педагогической 

деятельности. 

ОПК-1.3.  

Свободно 

дифференцирует 

функциональные 

стили речи для 

осуществления 

профессионально

й, в том числе в 

педагогической 

деятельности. 

ОПК-1.4. 

Свободно 

использует 

стилистические и 

языковые нормы 

и приемы в 

различных видах 

устной и 

письменной 

коммуникации. 

ОПК-1.5. Владеет 

навыками 

рецензирования 

научно-

методических и 

учебно-

методических 

материалов по 

филологии, 

участия в 

организации 

научно-

исследовательско

й, проектной, 

учебно-

профессионально

й деятельности с 

применением 

информационных 

технологий и 

инновационных 

процессов 

 

 

 

 



 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.ОД.6 

 

Теория текста 1,2 Б1.О.01 

Методология 

научных 

исследований 

Б1.О.07 

Академическое 

письмо  

Б1.В.02 Основы 

научного 

проектирования 

Б1.В.03 Научное 

редактирование текста 

Б1.В.08 

Редактирование 

публицистических 

текстов  

Б1.В.09 

Литературное 

источниковедение  

 

 

 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 



АННОТАЦИЯ  

Б1.О.07 Академическое письмо 

Трудоемкость 3 з.е. 

 

1.1. Цель освоения, краткое содержание 

Целями магистрантов по направлению подготовки 45.04.01. Филология по профилю 

«Прикладная филология в профессиональной  деятельности» является овладение     

магистрантами      навыков в области создания и редактирования научных текстов разных 

жанров. Формирование у магистрантов навыков грамотного использования языковых 

средств в сфере научных коммуникаций и необходимых для применения научного знания, 

обмена информацией различного рода 

Задачи: 

-    закрепление  знаний и навыков применения языковых, речевых, коммуникативных 

норм, регулирующих сферу академического письма. 

-  овладеть устойчивым навыком библиографического поиска (в том числе по 

электронным каталогам и через интернет) и оформления библиографической записи 

-         Усвоить правила и требования к оформлению текста научного исследования, 

научно-справочного аппарата. 

 - совершенствование  навыков подготовки научных публикаций.  

-  овладеть навыком редактирования научного текста. 

- Раскрыть методы осуществления научной коммуникации, принципы успешной 

самопрезентации.  

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения, соотнесенных с практикуемыми 

результатами освоения образовательной программы 

 

Наименовани

е категории 

(группы) 

компетенций 

 

 

 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочны

е средства 

 

Разработка и 

реализация 

научных 

проектов 

 

 

 

ОПК-2. Способен 

использовать в 

профессионально

й деятельности, в 

том числе 

педагогической, 

знания 

современной 

научной 

парадигмы в 

 

ОПК-2.1. Корректно 

применяет 

различные методы 

научно-

исследовательской 

работы в 

профессиональной, в 

  

Знать: Способы 

анализа 

научного 

текста; приёмы 

создания 

(синтеза) 

научного 

Конспект 

Устный 

опрос 

Доклады 

Вопросы 

зачета 

проект 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

области 

филологии и 

динамики ее 

развития, системы 

методологически

х принципов и 

методических 

приемов 

филологического 

исследования; 

 

 

 

том числе в 

педагогической, 

деятельности. 

ОПК-2.2. 

Анализирует, 

систематизирует и 

обобщает 

результаты научных 

исследований в 

сфере 

филологического 

образования путем 

применения 

комплекса 

исследовательских 

методов при 

решении 

конкретных научно-

исследовательских 

задач. 

ОПК-2.3. Обладает 

навыками чтения и 

интерпретации 

научных трудов в 

избранной области 

филологии. 

ОПК-2.4. Имеет 

представление об 

истории 

филологических 

наук, 

основных 

исследовательских 

методах и научной 

проблематике в 

избранной 

научной области 

текста и 

приемы 

презентации 

результатов  

научной 

работы  

 

Уметь: 

Анализировать 

структуру 

текстов 

научного 

стиля; 

анализировать 

лексические и 

грамматически

е особенности 

научных 

текстов; 

корректировать 

тексты 

научного стиля. 

Уметь 

проводить 

научные 

изыскания и 

представлять 

результаты  

научной 

работы.  

 

Владеет: 

навыками 

анализа 

структуры 



ОПК-2.5. 

Осуществляет 

собственные 

научные 

исследования на 

основе 

методологических 

принципов и 

методических 

приемах 

филологического 

исследования. 

ОПК-2.6 

Популяризирует 

филологические 

знания с учетом 

основных 

особенностей 

современной 

парадигмы в 

воспитательной 

и/или 

профориентационно

й деятельности с 

обучающимися 

текстов 

научного стиля, 

приёмами 

анализа 

лексических и 

грамматически

х особенностей 

научных 

текстов; 

приёмами 

редактировани

я текстов 

научного стиля. 

Владеет 

навыками  

научной 

коммуникации 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.3. Место НИС в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), практики 

Семе

стр 

изуч

ения 

Индексы и наименования учебных 

дисциплин (модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля), практики 

для которых 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля), практики 

выступает опорой 

Б1.О.07  

 

 

Академическое 

письмо 

2 Б1.О.01Методология 

научных 

исследований 

 

Б1.О.09 

Современная 

Б1.В.03 Научное 

редактирование текста

  

Б1.В.02 Основы 

научного 

проектирования  



парадигма в области 

филологии  

 

1.4. Язык обучения: русский 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

         Б1.О.08 Методика филологического анализа текста  

Трудоемкость 4 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: приобретение студентами знаний и навыков в методике 

филологического анализа текста. 

Краткое содержание дисциплины: дисциплина рассматривает методы анализа 

художественного текста – основного содержания научной деятельности специалиста в 

области прикладной филологии. Курс состоит из трех блоков: в первом – изучение 

современных тенденций в методике анализа художественного текста; во втором – 

исследование принципов анализа стихотворного текста; в третьем – определение 

механизмов анализа прозаического произведения. Таким образом, в процессе занятий 

выстраиваются алгоритмы специфики анализа литературного текста.  Особое внимание 

уделено технологии структурного анализа, методологии имманентного рассмотрения 

текста.. 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

 

Наименован

ие 

категории 

(группы) 

компетенци

й 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код 

и содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочн

ые 

средства 

Общая 

филология 

ОПК-3. 

Способен 

использовать в 

профессиональн

ой, в том числе 

педагогической, 

деятельности 

углубленные 

знания в 

избранной 

конкретной 

области 

филологии и 

владение 

широким 

спектром 

методов и 

приемов 

филологической 

работы с 

ОПК-3.1 Корректно 

анализирует и 

интерпретирует  

различные типы 

текстов в 

зависимости от задач 

профессиональной 

деятельности на 

государственном/род

ном/ иностранном 

языках 

ОПК-3.2. Владеет 

методами и приемами 

создания, перевода, 

редактирования и 

филологического 

анализа различных 

типов текстов на 

изучаемых языках 

ОПК-3.3. Корректно 

применяет приемы 

лингвистического и 

Знать  

методы 

филологического 

анализа 

художественных 

текстов; 

Уметь  

анализировать и 

интерпретировать  

литературные 

тексты. 

 

Владеть 

(методиками) 

литературоведческ

ого анализа текста  

 

 



различными 

типами текстов. 

литературоведческого 

анализа текста в 

избранной области 

филологии 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.О.08  Методика 

филологического 

анализа текста 

2 Б1.О.06 Теория 

текста   

 

   

Б3.01 Выполнение и 

защита выпускной 

квалификационной 

работы   

 

 

1.4. Язык преподавания: русский язык 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.О.09. Современная парадигма в области филологии 

 

Трудоемкость 3 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины: магистрант погрузится в  

ключевые проблемы современной филологии в теоретико-методологическом аспекте. В 

рамках изучения дисциплины  будет изучена  природа гуманитарного знания, методология 

филологических наук, применению новых технологий в  гуманитарных науках, место и  

роль текста, человека  говорящего и языка в филологии, а также будут представлены 

подходы в понимании проблемы «филология в  социокультурном пространстве» 

 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

 

Наименован

ие категории 

(группы) 

компетенций 

 

 

 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код 

и содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочны

е средства 

 

Разработка и 

реализация 

научных 

проектов 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОПК-2. 

Способен 

использовать в 

профессиональн

ой деятельности, 

в том числе 

педагогической, 

знания 

современной 

научной 

парадигмы в 

области 

филологии и 

динамики ее 

развития, 

системы 

методологическ

их принципов и 

методических 

приемов 

филологическог

о исследования; 

 

 

ОПК-2.1. 

Корректно 

применяет 

различные методы 

научно-

исследовательской 

работы в 

профессиональной, 

в том числе в 

педагогической, 

деятельности. 

ОПК-2.2. 

Анализирует, 

систематизирует и 

обобщает 

результаты 

научных 

исследований в 

сфере 

филологического 

образования путем 

применения 

комплекса 

исследовательских 

  

Знать: историю 

филологических 

наук, основных 

исследовательских 

методах и научной 

проблематике в 

избранной научной 

области 

 

Уметь: 

Анализировать, 

систематизировать 

и обобщать 

результаты 

научных 

исследований в 

сфере 

филологического 

образования путем 

применения 

комплекса 

исследовательских 

методов при 

 

 

 

Конспект  

Эссе 

Устный 

опрос 

Доклады 

Вопросы 

зачета 

проект 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

методов при 

решении 

конкретных 

научно-

исследовательских 

задач. 

ОПК-2.3. Обладает 

навыками чтения и 

интерпретации 

научных трудов в 

избранной области 

филологии. 

ОПК-2.4. Имеет 

представление об 

истории 

филологических 

наук, 

основных 

исследовательских 

методах и научной 

проблематике в 

избранной 

научной области 

ОПК-2.5. 

Осуществляет 

собственные 

научные 

исследования на 

основе 

методологических 

принципов и 

методических 

приемах 

филологического 

исследования. 

ОПК-2.6 

Популяризирует 

филологические 

знания с учетом 

решении 

конкретных 

научно-

исследовательских 

задач.  

Популяризировать 

филологические 

знания с учетом 

основных 

особенностей 

современной 

парадигмы в 

воспитательной 

и/или 

профориентационн

ой деятельности с 

обучающимися 

Владеет: навыками 

чтения и 

интерпретации 

филологических 

трудов в избранной 

области 

 

 

 

 

 

 



основных 

особенностей 

современной 

парадигмы в 

воспитательной 

и/или 

профориентационн

ой деятельности с 

обучающимися 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.09.  

 

Современная 

парадигма в области 

филологии  

  1 Б1.О.07 

Академическое 

письмо 

Б2.О.02(У) Учебная 

практика. НИР. 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.01. Поэтика и стилистика 

Трудоемкость 5 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины: магистрант должен знать 

теоретические основы стилистики современного русского языка, особенности 

использования стилистически окрашенных единиц в разных сферах общения с учѐтом 

характера адресата  и уметь использовать стилистические возможности языка в разных 

сферах коммуникации , а также владеть навыками стилистического анализа  

высказываний, текстов с учѐтом коммуникативных целей автора (создателя) текста, а 

также владеть методикой редакторского анализа научного, публицистического, 

официально-делового текстов  

Во 2 семестре  цель освоения  дисциплины  - изучение поэтики. Это  становится 

необходимой составляющей профессиональной компетенции магистра филологии. В 

отечественном литературоведении на современном этапе существует широкий спектр 

мнений по каждому вопросу. Не разработанность многих теоретических понятий и 

отсутствие в ряде случаев установившейся терминологии определяют актуальность 

программы. Цель предлагаемой программы - систематическое изложение понятий и 

методов теоретической поэтики в анализе различных аспектов литературного произведения 

– таких, как речь, сюжет, повествование – и характеристике типических структур 

художественного целого, т.е. рода, жанра и стиля. Основными задачами  курса 

соответственно являются: 

- изучение основных категорий литературного процесса; 

- рассмотрение принципов построения художественного текста; 

- знакомство с различными подходами к литературоведческому анализу текста, с 

разными вариантами его интерпретации; 

- определение методики анализа; 

- формирование у магистрантов умений и навыков анализа художественного текста 

и отдельных его категорий. 

 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

 

Наименова

ние 

категории 

(группы) 

компетенц

ий 

 

 

 

Планируемые результаты 

освоения программы (код и 

содержание компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируе

мые 

результат

ы 

обучения 

по 

дисципли

не 

Оценочные 

средства 



Научные 

компетенц

ии 

 

ПК-1 - Способен 

владеть навыками  

самостоятельного  

проведения научных 

исследований в области 

системы языка и 

основных 

закономерностей 

функционирования 

фольклора и 

литературы в 

синхроническом и 

диахроническом 

аспектах, в сфере 

устной, письменной и 

виртуальной 

коммуникации 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПК-1.1.  Под 

руководством  

преподавателя 

формулирует 

цель, 

задачи, 

актуальность и 

новизну 

собственного 

научного 

исследования. 

ПК-1.2. 

Самостоятельно 

отбирает, 

систематизируе

т, 

анализирует 

материал 

исследования. 

.ПК-1.3. Делает 

выводы и 

намечает 

перспективы 

дальнейшего 

исследования. 

ПК-1.4.. 

Составляет 

библиографиче

ский 

список к 

научной работе. 

ПК-1.5. 

Использует 

современные 

информационно

- 

коммуникацион

ные 

технологии в 

процессе 

выполнения 

научного 

проекта. 

- 

 

 

Знать: 

основные 

закономерност

и 

функциониров

ания языка в 

синхроническо

м и 

диахроническо

м аспектах, в 

сфере устной, 

письменной и 

виртуальной 

коммуникации

. 
Уметь: 

применять 

основные 

закономерност

и 

функциониров

ания языка в 

синхроническо

м и 

диахроническо

м аспектах, в 

сфере устной, 

письменной и 

виртуальной 

коммуникации 
Владеть: 
способами 

анализа 

основных 

закономерност

ей 

функциониров

ания языка в 

синхроническо

м и 

диахроническо

м аспектах, в 

сфере устной, 

письменной и 

виртуальной 

коммуникации 

Тесты 

Конспект 

Устный 

опрос 

Доклады 

Вопросы 

зачета 

экзаменацио

нный проект 

 



 ПК-2 - Способен 

владеть 

навыками 

квалифицирован

ного  анализа,  

оценки,  

реферирования,  

оформления  и  

продвижения 

результатов  

собственной 

научной 

деятельности 

ПК-2.1 Корректно 

оформляет 

результаты 

научного 

исследования. 

ПК-2.2. Умеет 

представить 

результаты 

научного 

исследования в 

виде научной 

публикации, 

устного 

выступления, 

аннотации, 

тезисов, 

автореферата. 

ПК-2.3. Обладает 

уверенными 

навыками 

оценивания 

научного 

труда в процессе 

его 

обсуждения или 

дискуссии. 

ПК-2.4. 

Анализирует 

историю изучения 

поставленной 

научной проблемы 

Знать: 

теоретические 

основы стилистики 

современного 

русского языка; 

лингвистические и 

экстралингвистичес

кие особенности 

функциональных 

стилей 

современного 

русского языка; 

особенности 

использования 

стилистически 

окрашенных единиц 

в научной и 

профессиональной 

сферах общения  с 

учѐтом характера 

адресата 

Уметь: 

использовать 

стилистические 

возможности языка 

в разных сферах 

коммуникации для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

Владеть: навыками 

стилистического 

анализа 

высказываний, 

текстов с учѐтом 

коммуникативных 

целей автора 

(создателя) текста; 

специфику ведения 

научной 

коммуникации при 

выполнении 

прикладного 

проекта. 

 

Знать: специфику 

поэтики как 

филологической 

науки,  методы и 

методологию 

исследования 

Тесты 

Конспект 

Устный 

опрос 

Доклады 

Вопросы 

зачета 

экзаменацио

нный проект 



поэтики, 

справочную 

литературу по 

истории вопроса, 

научную традицию, 

научные 

определения 

термина, 

определенную 

систему понятий 

теоретического 

литературоведения: 

Сюжет и фабула. 

Элементы сюжета. 

Сюжетообразующие 

факторы. Сюжет и 

мотив. Мотив и 

структура 

произведения. 

Понятие 

нарратологии 

(«событие 

рассказывания»). 

Композиция. Точки 

зрения и 

перспектива. 

Повествователь и 

рассказчик: способы 

разграничения. 

Автор и герой. 

Образ автора и 

автор-творец. Герой 

–персонаж- 

характер – тип. 

Система 

персонажей и 

авторская позиция. 

 

 

Уметь: определять 

своеобразие  

поэтики 

литературного 

произведения, 

выявлять специфику 

стиля 

художественного 

текста.  

 

 

Уметь определять: 

жанрово-



стилистические 

особенности 

функциональных 

разновидностей 

русской 

литературной речи; 

уметь: 

характеризовать 

стилистическую 

окраску языковых 

единиц в текстах; 

анализировать 

тексты с учѐтом их 

функционально-

стилевой и 

жанровой 

специфики; владеть: 

навыками анализа 

языковых единиц в 

тексте и навыками 

анализа и создания 

текстов разных 

стилей и жанров 

 

 

Владеть: навыками 

приобретения и 

демонстрации 

углубленных знаний 

в 

избранной 

конкретной области 

филологии для 

выполнения 

научных 

исследований и 

решения 

прикладных задач, 

владеть 

практическими 

навыками  научной 

коммуникации. 

 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 



дисциплины 

(модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.01.  Поэтика и стилистика   1 

2 

Б1.О.06.  Теория 

текста 

Б1.В.11. Спичрайтинг 

 

Б1.В.08 

Редактирование  

художественных 

текстов 

 

Б1.В.ДВ.04.01 

Деловая речь и 

служебные  

документы 

 

Б1.В.03 Научное  

редактирование текста 

Б1.В.10 Технология 

создания и 

редактирования 

креативного письма 

 

1.4. Язык преподавания: русский 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.02 Основы научного проектирования  

Трудоемкость 6 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: приобретение студентами знаний и навыков по изучению основ 

научного проектирования в филологии. 

Краткое содержание дисциплины: дисциплина «Основы проектной деятельности» 

рассматривает методы организации аналитической и проектной деятельности – основного 

содержания научной деятельности специалиста в области прикладной филологии. Курс 

состоит из трех блоков: в первом – изучение современных тенденций проектной культуры; 

во втором – исследование принципов проектирования, разработка проекта; в третьем – 

управление проектом. Таким образом, в процессе занятий выстраиваются алгоритмы 

организации проектной деятельности.  Особое внимание уделено технологии разработке, 

написанию комплекта документов, сопровождающих разработку и осуществление 

научного проекта. 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименован

ие категории 

(группы) 

компетенци

й 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочн

ые 

средства 

Научные 

компетенци

и 

ПК-2 Способен 

владеть навыками 

квалифицированн

ого  анализа,  

оценки,  

реферирования,  

оформления  и  

продвижения 

результатов  

собственной 

научной 

деятельности 

ПК-2.1 Корректно 

оформляет 

результаты 

научного 

исследования. 

ПК-2.2. Умеет 

представить 

результаты 

научного 

исследования в 

виде научной 

публикации, 

устного 

выступления, 

аннотации, 

тезисов, 

автореферата. 

ПК-2.3. Обладает 

уверенными 

навыками 

оценивания 

научного 

труда в процессе 

его 

Знать особенности 

оформления 

научного 

исследования; 

Уметь  

представить 

результаты 

научного 

исследования в 

виде научной 

публикации, 

устного 

выступления, 

аннотации, 

тезисов, 

автореферата. 

 

Владеть 

(методиками) 

анализа 

истории изучения 

поставленной 

научной проблемы 

 

Доклад 

 Тезисы 

Статья 



обсуждения или 

дискуссии. 

ПК-2.4. 

Анализирует 

историю изучения 

поставленной 

научной проблемы 

Владеть 

практическими 

навыками 

оценивания 

научного 

труда в процессе 

его 

обсуждения или 

дискуссии. 

 

 ПК-3 Владеет 

навыками 

подготовки и 

редактирования 

научных 

публикаций 

ПК-3. 1. Регулярно 

обращается к 

научным 

журналам в 

избранной 

области 

филологии. 

ПК-3.2. Знает 

основные 

требования к 

оформлению 

научной 

публикации. 

М.ПК-3.3. Имеет 

опыт 

редактирования и 

корректирования 

собственной 

научной 

работы. 

ПК-3.4. Обладает 

навыками работы с 

библиографически

ми 

указателями, 

словарями, 

справочниками, 

энциклопедически

ми 

изданиями, в том 

числе, 

Интернет-

ресурсами. 

М.ПК-3.5. Знает 

правила 

библиографическо

го 

описания 

основных видов 

изданий и 

Интернет- 

источников. 

Знать основные 

требования к 

оформлению 

научной 

публикации; 

Уметь 

редактировать и 

корректировать 

собственную 

научную 

работу; 

подготовить 

собственную 

научную 

публикацию или 

публикацию, 

подготовленную в 

составе 

научного 

коллектива 

Владеть 

(методиками) 

правилами 

библиографическо

го 

описания 

основных видов 

изданий и 

Интернет- 

источников; 

Владеть 

практическими 

навыками  работы 

с 

библиографически

ми 

указателями, 

словарями, 

справочниками, 

энциклопедически

ми 

 



ПК-3.6. Знает 

основные 

электронные 

базы данных и 

владеет 

принципами 

наукометрии. 

.ПК-3.7 Способен 

подготовить 

собственную 

научную 

публикацию или 

публикацию, 

подготовленную в 

составе 

научного 

коллектива. 

изданиями, в том 

числе, 

Интернет-

ресурсами 

 ПК-4 владеет 

навыками 

участия в работе 

научных 

коллективов, 

проводящих 

филологические 

исследования 

ПК-4.1 Соотносит 

свою часть 

научного 

исследования с 

общей 

задачей научного 

коллектива. 

ПК-4.2. 

Принимает 

участие в 

обсуждении 

хода работы в 

рамках 

научного 

семинара, 

научной группы, 

другого 

исследовательског

о 

коллектива. 

Знать особенности 

работы в научных 

коллективах; 

Уметь соотносить 

свою часть 

научного 

исследования с 

общей 

задачей научного 

коллектива; 

 

Владеть 

практическими 

навыками участия 

в обсуждении 

хода работы в 

рамках 

научного 

семинара, 

научной группы, 

другого 

исследовательског

о 

коллектива. 

 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 



(модуля) 

Б1.В.03 Основы научного 

проектирования 

3 Б1.О.06 Теория 

текста   

Б1.О.08

 Методика 

филологического 

анализа текста 

  

Б3.01 Выполнение и 

защита выпускной 

квалификационной 

работы   

 

 

1.4. Язык преподавания: русский язык 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.03 Научное редактирование текста 

Трудоемкость 4 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения - обучение приёмам редактирования статьи, тезисов, диссертации и 

формирование навыков подготовки к печати произведений научной и учебной литературы 

разных жанров. 

Краткое содержание дисциплины: Научный стиль. Особенности коммуникации редактора 

и автора в зависимости от социального статуса, поставленной цели и задач произведения 

научной литературы. Степень допустимости вмешательства научного и технического 

редактора в научный текст. Научный стиль и его подстили: особенности научного стиля, 

адресат произведения научной, учебной, научно-популярной литературы. Особенности 

лексики, доминирующей в научном тексте. Вопрос о метафоре. Виды редакторского 

чтения. Виды справочно-ссылочного аппарата научного произведения и его функции: 

выходные сведения, аннотация / реферат, колонтитулы, содержание / оглавление, 

указатели, примечания и комментарии, библиографические ссылки, список литературы, 

список терминов. ГОСТ-2003. ГОСТ-2008, ГОСТ 2018.  

 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименован

ие категории 

(группы) 

компетенци

й 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочны

е средства 

Научные 

компетенци

и 

ПК-2 

владеет навыками 

квалифицированн

ого анализа, 

оценки, 

реферирования, 

оформления и 

продвижения 

результатов 

собственной 

научной 

деятельности 

ПК-2.1 Корректно 

оформляет 

результаты 

научного 

исследования. 

ПК-2.2. Умеет 

представить 

результаты 

научного 

исследования в 

виде научной 

публикации, 

устного 

выступления, 

аннотации, 

тезисов, 

автореферата. 

ПК-2.3. Обладает 

уверенными 

навыками 

оценивания 

научного 

Знать 

- принципы 

построения 

научного текста 

-  требования к 

аннотации, 

реферату, 

ключевым словам;  

- требования к 

оформлению 

библиографии 

научного издания 

(тезисов, статьи, 

диссертации, 

автореферата) и 

других элементов 

справочно-

ссылочного 

аппарата издания 

в соответствии с 

ГОСТами;  

Уметь 

Тест 

Конспект 

Письменн

ая работа 

 



труда в процессе 

его 

обсуждения или 

дискуссии. 

ПК-2.4. 

Анализирует 

историю изучения 

поставленной 

научной проблемы 

- анализировать 

научный текст; - 

составлять 

научную 

рецензию. 

Владеть 

практическими 

навыками 

оформления 

научного текста; 

оценивания 

логической и 

содержательной 

составляющей 

научного текста  

 ПК-3 

владеет навыками 

подготовки и 

редактирования 

научных 

публикаций 

ПК-3. 1. Регулярно 

обращается к 

научным 

журналам в 

избранной 

области 

филологии. 

ПК-3.2. Знает 

основные 

требования к 

оформлению 

научной 

публикации. 

М.ПК-3.3. Имеет 

опыт 

редактирования и 

корректирования 

собственной 

научной 

работы. 

ПК-3.4. Обладает 

навыками работы 

с 

библиографически

ми 

указателями, 

словарями, 

справочниками, 

энциклопедически

ми 

изданиями, в том 

числе, 

Интернет-

ресурсами. 

М.ПК-3.5. Знает 

правила 

Знать 

- требования 

ГОСТ по 

оформлению 

библиографи-

ческих сведений в 

научном тексте. 

Уметь 

релактировать 

стилистические 

недочеты 

научного текста;  

- оформить в 

статье элементы 

справочно-

ссылочного 

аппарата и 

библиографически

е ссылки в 

диссертации в 

соответствии с 

ГОСТ;  

- оформить статью 

и аннотацию к ней 

в соответствии с 

жанровыми 

признаками;  

- осуществлять 

рефлексию 

относительно 

уместности 

употребляемой 

лексики, 

соответствия ее 

стилистичской и 

грамматической 

норме и 

Тест  

Конспект 

Научная 

статья 

 



библиографическо

го 

описания 

основных видов 

изданий и 

Интернет- 

источников. 

ПК-3.6. Знает 

основные 

электронные 

базы данных и 

владеет 

принципами 

наукометрии. 

ПК-3.7 Способен 

подготовить 

собственную 

научную 

публикацию или 

публикацию, 

подготовленную в 

составе 

научного 

коллектива. 

использовать при 

редактировании 

справочные и 

лексикографическ

ие издания;  

- осуществлять 

рефлексию 

относительно 

связности, 

линейности, 

целостности, 

структурированно

сти 

предложенного 

или созданного 

текста и вводить 

языковые 

средства, 

эксплицирующие 

эти признаки; 

 -  обосновать 

режим 

шрифтового 

оформления, в том 

числе и 

выделения. 

Владеть 

(методиками) 

Владеть 

практическими 

навыками работы 

с библиографией 

научной статьи; 

подготовки 

научного текста к 

опубликованию. 

 ПК-4 

владеет навыками 

участия в работе 

научных 

коллективов, 

проводящих 

филологические 

исследования 

ПК-4.1 Соотносит 

свою часть 

научного 

исследования с 

общей 

задачей научного 

коллектива. 

ПК-4.2. 

Принимает 

участие в 

обсуждении 

хода работы в 

рамках 

научного 

семинара, 

Знать 

- принципы 

формулирования 

цели и задач 

научного 

исследования и 

его частей; 

актуальности и 

научной новизны 

иссследования. 

- правила 

оформления 

таблиц, схем, 

диаграмм, 

иллюстраций; − 

три способа 

Тест  

Конспект 

Библиогра 

фический  

список 



научной группы, 

другого 

исследовательског

о 

коллектива. 

введения 

определения 

понятия (термина). 

Уметь 

- проводить часть 

научного 

исследования в 

составе научного 

коллектива. 

Владеть 

практическими 

навыками ведения 

научной 

дискуссии; работы 

в научном 

коллективе; 

- навыками 

корректного 

проявления 

авторской позиции 

в научном тексте;  

- навыками 

корректного 

проявления 

оценочности;  

- навыками 

проявления 

адресатной 

направленности 

научного текста. 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.03  

 

Научное 

редактирование 

текста 

 4 Б1.В.ОД.6 Теория 

текста 

Б3.01 Выполнение и 

защита выпускной 

квалификационной 

работы 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.04 Прикладные технологии в современном филологическом образовании 

Трудоемкость 3 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Целью преподавания  курса является подготовка магистра филологических наук, 

знакомого с теорией и историей методики преподавания литературоведческих дисциплин в 

вузе и владеющего навыками применения педагогических технологий в образовательном 

процессе. Значительное внимание в курсе дисциплины уделяется умению сочетать 

традиционные формы обучения с элементами инновационных технологий. 

Краткое содержание дисциплины: 1.1 Введение в дисциплину. 1.2 Философские 

(искусствоведческие, культурологические) основы. 1.3 Психолого-педагогические основы. 

1.4 Методические основы. 2.1 Учебно-методическое обеспечение дисциплины. 2.2 

Разработка программы обучающего эксперимента. 2.3 Проведение и описание обучающего 

эксперимента, констатирующего и контролирующего этапов 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Педагогическ

ие 

компетенции 

ПК-5 Способен 

осуществлять под 

руководством 

специалиста 

более высокой 

квалификации 

педагогическую 

деятельность по 

профильным 

дисциплинам 

(модулям) в 

рамках программ 

бакалавриата и 

программ 

дополнительного 

профессионально

г о образования 

соответствующег

о уровня  

ПК-5.1 – 

Разрабатывает 

планы учебных 

занятий, 

формулирует 

цели и 

результаты 

обучения, а 

также формирует 

содержание 

занятий и их 

методическое 

сопровождение. 

ПК-5.2 – 

Проводит 

учебные занятия 

по профильным 

дисциплинам. 

ПК-5.3 –  

Сочетает в 

педагогической 

практике 

трдиционные и 

инновационные 

технологии 

обучения в 

Знает теоретико-

методологическ

ие и 

практические 

основы 

прикладных 

технологий в 

современном 

филологическом 

образовании. 

Умеет 

использовать в 

педагогической 

практике 

прикладные 

методы и 

приемы 

обучения. 

Владеет 

методикой 

проведения 

учебных занятий 

по 

филологическим 

дисциплинам. 

Тесты и 

письменные 

практически

е работы, 

устные 

опросы и 

выступлени

я, 

проведение 

фрагментов 

учебных 

занятий 



зависимости от 

задач 

профессиональн

ой 

деятельности 

Владеет 

навыками 

организации 

учебного 

процесса на всех 

его этапах 

Педагогическ

ие 

компетенции 

ПК-6 Способен 

разрабатывать 

под руководством 

специалиста 

более высокой 

квалификации 

учебно-

методическое  

обеспечение и 

осуществлять  под 

руководством 

специалиста 

более высокой 

квалификации 

мониторинг и 

оценку качества 

учебно-

методического 

обеспечения 

программ 

среднего 

профессионально

го образования,  

программ 

бакалавриата и 

программ 

дополнительного 

профессионально

го образования 

соответствующег

о уровня 

получающих  

соответствующую 

квалификацию 

ПК-6.1 – 

Обеспечивает 

учебно-

методическое 

сопровождение 

образовательных 

программ. 

ПК-5.2 – 

Разрабатывает 

РПД, ФОС, 

КУММ и другие 

виды УММ. 

ПК-5.3 –  

Осуществляет 

мониторинг и 

оценку качества 

учебно-

методического 

обеспечения 

образовательных 

программ 

Знает 

требования к 

организации 

образовательног

о процесса, 

соответствующи

е законы, 

стандарты, 

другие 

нормативные 

документы. 

Умеет 

разрабатывать 

разнообразные 

виды учебно-

методических 

материалов. 

Владеет 

методиками 

разработки и 

подготовки 

учебно-

методических 

материалов. 

Владеет 

навыками 

мониторинга и 

оценки качества 

учебно-

методического 

обеспечения 

образовательны

х программ 

Тесты и 

письменные 

практически

е работы, 

устные 

опросы и 

выступлени

я, 

проведение 

фрагментов 

учебных 

занятий 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.04 Прикладные 

технологии в 

1 Б1.О.01 

Методология 

Б1.В.ДВ.06.02 

Организация научно-



современном 

филологическом 

образовании 

научных 

исследований 

исследовательской 

деятельности в 

современном 

образовании 

Б1.В.05 Организация 

проектной 

деятельности в 

литературном 

образовании 

Б1.В.06 Музейно-

педагогическая 

коммуникация 

Б2.В.02(П) 

Производственная 

педагогическая 

практика 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.05 Организация проектной деятельности в литературном образовании 

Трудоемкость 4 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Целью преподавания  курса является подготовка магистра филологических наук, 

знакомого с методами управления литературными проектами и владеющего навыками 

организации проектной работы обучающихся. Значительное внимание в курсе дисциплины 

уделяется умению управлять литературными проектами, внедренными в реальную 

практику. 

Краткое содержание дисциплины: 1 Понятие проектной деятельности как 

инновационной педагогической технологии 2 Современные классификации литературных 

проектов 3 Подготовительный этап работы над проектом 4 Поиск информации. Источники 

информации 5 Основной этап работы над индивидуальным и групповым проектами 6 

Продвижение проекта в Сети «Интернет» 7 Особенности организации проектной 

деятельности в вузе 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименовани

е категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код 

и содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Педагогическ

ие 

компетенции 

ПК-7 Способен 

участвовать под 

руководством 

специалиста 

более высокой 

квалификации в 

организации 

научно-

исследовательск

ой , проектной и 

иной 

деятельности 

обучающихся 

по программам 

бакалавриата и 

программ 

дополнительног

ПК-5.1 – 

Обучает 

разработке 

плана работы 

над научным 

проектом, 

формулировани

ю его цели и 

результатов, а 

также 

оформлению и 

защиты. 

ПК-5.2 – 

Организует 

научные 

исследования 

Знает методы 

проведения 

научно-

исследовательск

ой, проектной 

работы. 

Умеет 

осуществлять 

целеполагание, 

планировать, 

поэтапно и 

целесообразно 

решать 

поставленные 

Тесты и 

письменные 

практические 

работы, устные 

опросы и 

выступления, 

руководство 

НИРС 



о 

профессиональн

ог о образования 

соответствующе

го уровня 

обучающихся в 

долгосрочной 

перспективе, в 

том числе 

работу над 

конкретными 

краткосрочным

и проектами. 

ПК-5.3 –  

Применяет в 

научном 

руководстве 

разнообразные 

технологии 

обучения в 

зависимости от 

учебных задач  

задачи, 

оформлять и 

защищать 

научный проект, 

делиться 

знаниями и 

умениями. 

Владеет 

методикой 

разработки 

научно-

исследовательск

ого проекта, 

включая 

составление 

аннотации, 

подбор 

ключевых слов, 

оформление 

тезисов, 

написание статьи 

и другое. 

Владеет 

навыками 

организации 

исследовательск

ой деятельности 

обучающихся на 

всех ее этапах 

ПК-9 Способен к 

планированию и 

осуществлению 

публичных 

выступлений, 

межличностной 

и массовой, в 

том числе 

межкультурной 

и 

межнациональн

ой 

коммуникации с 

применением 

навыков 

ораторского 

искусства 

ПК-9.1 – 

Обучает 

созданию плана 

публичного 

выступления, 

формулировани

ю его цели и 

результатов. 

ПК-9.2 – 

Готовит к 

выступлению 

перед публикой 

с 

использованием 

навыков 

Знает основы 

теории 

коммуникации. 

Умеет создавать 

тексты, в том 

числе для устных 

выступлений, 

способствующих 

достижению 

целей речевой 

коммуникации. 

Владеет 

методами 

эффективной 

коммуникации. 

Тесты и 

письменные 

практические 

работы, устные 

опросы и 

выступления, 

курирование 

проекта 



ораторской 

речи. 

ПК-5.3 –  

Учитывает 

культурные и 

национальные 

особенности, 

проявляет 

толерантность 

Владеет 

навыками 

аргументации и 

убеждения 

ПК-10 Способен 

владеть 

навыками  

планирования и 

организации 

работы по 

созданию и 

продвижению 

авторских 

проектов, 

основанных на 

креативных 

текстах 

ПК-10.1 – 

Обучает 

разработке 

плана работы 

над авторским 

проектом, 

формулировани

ю его цели и 

результатов, а 

также его 

продвижению. 

ПК-10.2 – 

Организует 

проектную 

деятельность 

обучающихся в 

долгосрочной 

перспективе, в 

том числе 

работу над 

конкретными 

краткосрочным

и проектами. 

ПК-10.3 –  

Применяет в 

консультирован

ии 

разнообразные 

технологии 

обучения в 

зависимости от 

проектных 

задач 

Знает принципы 

организации и 

проведения 

проектной 

работы. 

Умеет 

осуществлять 

целеполагание, 

планировать, 

поэтапно и 

целесообразно 

решать 

поставленные 

задачи, 

оформлять и 

защищать 

авторский 

проект. 

Владеет 

методикой 

разработки 

авторского 

проекта. 

Владеет 

навыками 

организации 

проектной 

деятельности 

обучающихся на 

всех ее этапах 

Тесты и 

письменные 

практические 

работы, устные 

опросы и 

выступления, 

консультацион

ная 

деятельность 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 



 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.05 Организация 

проектной 

деятельности в 

литературном 

образовании 

4 Б1.В.04 Прикладные 

технологии в 

современном 

филологическом 

образовании 

Б1.В.02 Основы 

научного 

проектирования 

Б1.О.03 Разработка и 

управление 

проектами 

Б1.В.ДВ.06.02 

Организация 

научно-

исследовательской 

деятельности в 

современном 

образовании 

Б2.В.02(П) 

Производственная 

педагогическая 

практика 

Б2.О.03(Н) 

Производственная 

практика. Научно-

исследовательская 

работа 

Б3.01 Выполнение и 

защита выпускной 

квалификационной 

работы 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.06 Музейно-педагогическая коммуникация 

Трудоемкость 3 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: ознакомление с теоретическим материалом и  обретения практичеких 

навыков в  области музейно-педагогической коммуникации, создания музея в  

образовательной организации и  деятельности музеев образовательных организаций.  

 

Краткое содержание дисциплины:  

Музей в обществе и культуре 

Выбор профиля и  жанры музеев 

 Музейная педагогика в России и за  рубежом 

 

Алгоритм создания музея в  образовательной  организации 

 

 Поисково-собирательная и исследовательская  работа в музее 

 

Фондовая работа в музее 

 

Экспозиционная  работа в музее.  Разработка авторской экспозиции 

Экскурсионная  работа 

 Работа с научными фондами музея 

 Риторика в арсенале музейно-педагогической коммуникации.  

 

 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Код компетенции и 

наименование 

общепрофессиональной 

компетенции 

Код и 

наименование 

индикатора 

достижения  

компетенции 

Планируемые 

результаты обучения 

по дисциплине 

Педагогические 

компетенции 

ПК-7 

Способен участвовать 

под руководством  

специалиста более 

высокой квалификации 

в 

Организации научно-

исследовательской, 

проектной и иной 

Деятельности 

обучающихся по 

Программам 

бакалавриата и 

Программ 

дополнительного 

ПК-7.1. Под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

разрабатывает 

тематику 

научных и 

проектных 

работ 

обучающихся по 

профильным 

филологическим 

дисциплинам в 

рамках 

Знает: особенности 

структуры, 

принципов и методов 

организации и 

проведения учебных 

занятий, практик, 

семинаров, научных 

дискуссий и 

конференций; 

систему способов 

проектирования и 

профессиональной 

организации 

профориентационной 

работы 



профессионального 

образования 

соответствующего 

уровня 

основной 

образовательной 

программы 

бакалавриата 

или программы 

дополнительного 

профессионального 

образования. 

ПК-7.2. Под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

готовит и проводит 

научные и 

методические 

чтения, 

конференции, 

другие публичные 

мероприятия в 

области 

филологии и 

методики её 

изучения для 

обучающихся по 

основной 

образовательной 

программе 

бакалавриата 

или программе 

дополнительного 

профессионального 

образования. 

 

Умеет творчески 

проектировать 

содержание 

различных форм 

педагогического 

процесса в 

образовательных 

учреждениях разного 

типа с учетом 

избранной 

технологии и (или) 

методики обучения 

Владеет навыками 

поиска, сбора, 

систематизации и 

использования 

информации в 

учебной и 

профессиональной 

деятельности 

филолога; навыками 

выбора наиболее 

эффективных 

способов 

проектирования и 

организации музейно-

педагогической 

коммуникации 

 

Владеет навыками 

поиска, сбора, 

систематизации и 

использования 

информации в 

учебной и 

профессиональной 

деятельности 

филолога; навыками 

выбора наиболее 

эффективных 

способов 

проектирования и 

организации музейно-

педагогической 

коммуникации. 

 



Прикладные 

компетенции 

ПК-9 

готов к планированию и 

осуществлению 

публичных 

выступлений, 

межличностной и 

массовой, в том числе 

межкультурной и 

межнациональной 

коммуникации с 

применением 

навыков ораторского 

искусства 

ПК-9.1. Владеет 

навыками создания 

и 

редактирования 

текста 

для устного 

публичного 

выступления на 

родном и 

иностранном 

языке. 

ПК-9.2.Знает 

особенности 

межкультурной 

коммуникации в 

профессиональной 

деятельности. 

ПК-9.3. Корректно 

использует приемы 

риторики в 

различных 

типах устной 

коммуникации – 

как 

межличностной, 

так и 

массовой. 

Знает: особенности 

публичных 

выступлений, 

межличностной и 

массовой, в том числе 

межкультурной и 

межнациональной 

коммуникации при 

реализации проектов 

по в области музейно-

педагогической 

коммуникации. 

Умеет: создавать и 

редактировать текст  

для устного 

публичного 

выступления на 

родном и 

иностранном языке 

при реализации  

музейно-

педагогической 

коммуникации. 

Владеет:  

приемами 

риторики в различных 

типах устной 

коммуникации – как 

межличностной, так и 

массовой, с 

применением навыков 

ораторского искусства 

в области музейной -

педагогической  

практики. 

 

 

 



Прикладные 

компетенции 

 

 

 

ПК-10 

владеет навыками 

квалифицированно 

го языкового 

сопровождения 

международных 

форумов и 

переговоров 

ПК-10.1. 

Осуществляет 

различные 

виды языкового 

сопровождения 

(перевод) 

в области 

международной 

коммуникации. 

.ПК-10.2. Умеет 

составить отчет о 

проведенных 

переговорах 

для работодателя. 

.ПК-10.3. Ведет 

переписку, 

оформляет 

документы, 

протоколирует ход 

переговоров. 

Знает: основные 

требования к 

исследованию опыта 

проведения 

квалифицированного 

сопровождения 

международных 

мероприятий в 

области музейно-

педагогической 

практики 

Умеет: исследовать и 

анализировать опыт 

проведения 

последовательного 

сопровождения 

международных 

мероприятий в 

области музейно-

педагогической 

практики 

Владеет: всеми 

навыками подготовки, 

проведения 

последовательного 

сопровождения 

международных 

мероприятий  в 

области музейно-

педагогической 

практики. 

 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), 

практики 

Семестр 

изучения 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.06  Музейно-

педагогическая 

коммуникация 

4 Б1.О.03 Разработка 

и управление 

проектами 

 

Б1. В.10 Технология 

создания и 

редактирования 

креативного письма 

  

Б1. В.05. Организация 

проектной 

деятельности в 

литературном 

образовании 

 

Б3.01. Выполнение и 

защита выпускной 



квалификационной 

работы 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.07 Современный медиатекст 

Трудоемкость 3 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: сформировать представление о медиатексте как о сложной 

динамической единице высшего порядка, с помощью которой осуществляется речевое 

общение в сфере массовых коммуникаций; научить создавать медиатекст различных типов. 

Краткое содержание дисциплины: изучение медиатекстов различных форм и видов 

является основой для формирования представления о том, как реальность конструируется 

и репрезентируется в средствах массовой информации. 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименован

ие категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочн

ые 

средства 

Педагогичес

-кие 

компетенции 

ПК-8 

способен к 

созданию, 

редактированию, 

реферированию 

систематизированию 

и 

трансформации 

(например, 

изменению стиля, 

жанра, целевой 

принадлежности 

текста) всех типов 

текстов, включая 

программные 

продукты для 

телерадиовещательн

ых СМИ 

ПК-8.1. Создает, 

редактирует, 

трансформирует, 

реферирует 

различные 

типы текстов в 

зависимости от 

задач 

профессионально

й 

деятельности. 

ПК-8.2. Владеет 

приемами и 

навыками 

креативного 

письма и 

спичрайтерства. 

ПК-8.3. Создает и 

редактирует 

тексты 

сценарных 

планов, 

диалогов, 

телевизионных 

и радио-проектов, 

тексты для 

виртуальной 

коммуникации. 

ПК-8.4. Умеет 

подобрать 

Знать:  

- базовые 

правила 

построения 

эффективного с 

точки зрения 

коммуникации 

текста 

(письменного и 

устного); 

- особенности 

современного 

медиатекста. 

Уметь:  

- создавать 

медиатексты для 

различных 

медийных 

платформ; 

выбирать тип 

медиатекста в 

соответствии с 

поставленными 

заказчиком 

задачами. 

Владеть:  

навыками 

медийной 

коммуникации. 

Устный 

опрос 

Тест 

Контроль-

ная 

работа 

Реферат 

Творчес-

кое 

задание 

 



содержательный 

материал 

для выставки, 

презентации, 

тематического 

мероприятия, 

круглого 

стола, дискуссии, 

написать 

библиографическ

ий 

обзор, 

организовать и 

провести 

экскурсии 

(применительно к 

различным 

областям 

гуманитарного 

знания, 

науки и культуры 

Прикладные 

компетенции 

ПК-9 

готов к 

планированию и 

осуществлению 

публичных 

выступлений, 

межличностной и 

массовой, в том 

числе 

межкультурной и 

межнациональной 

коммуникации с 

применением 

навыков ораторского 

искусства 

ПК-9.1. Владеет 

навыками 

создания и 

редактирования 

текста 

для устного 

публичного 

выступления на 

родном и 

иностранном 

языке. 

ПК-9. 2.Знает 

особенности 

межкультурной 

коммуникации в 

профессионально

й 

деятельности. 

ПК-9. 3. 

Корректно 

использует 

приемы 

риторики в 

различных 

типах устной 

коммуникации – 

как 

межличностной, 

так и 

массовой. 

Знать:  

- форматы и 

жанры 

современных 

медиатекстов;  

- специфику 

современных 

профессиональн

ых стандартов в 

области 

медиатекстов. 

Уметь:  

- создавать 

авторский 

медиаконтент в 

форматах и 

жанрах 

повышенной 

сложности, 

основываясь на 

углубленном 

понимании их 

специфики, 

функций, знании 

технологий и 

профессиональн

ых стандартов; 

 - оценивать 

целевую 

аудиторию, для 

которой 

Устный 

опрос 

Тест 

Контроль-

ная 

работа 

Реферат 

Творчес-

кое 

задание 

 



готовится 

медиаконтент. 

Владеть 

практическими 

навыками:  

- навыками 

подготовки 

различных 

медиатекстов; 

- методиками 

самоанализа в 

работе над 

медийным 

проектом. 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.07  

 

Современный 

медиатекст 

2 Б1.В.ОД.6 Теория 

текста 

Б3.01 Выполнение и 

защита выпускной 

квалификационной 

работы 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.08 Редактирование публицистических текстов  

Трудоемкость 3 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цели освоения дисциплины – изучение специфики языков кино и литературы, их 

взаимодействия, сходства и различия в синхроническом и диахроническом аспектах. Ядром 

курса являются проблема совокупности средств выразительности кино и литературы, 

проблема повествования, взаимодействия автора и читателя через текст, с его сложной 

системой персонажей, повествователей и способов повествования, проблема мотивной 

поэтики литературоведения и кино.  

Данная дисциплина призвана содействовать выработке навыков практической 

 деятельности – филологической работы с текстом. В ходе освоения дисциплины у 

студентов будет с формировано представление об основных понятиях сценарного дела 

(синопсис, структура, поэпизодный план); о стратегии развития сценария; о типологии 

конфликта. 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименова

ние 

категории 

(группы) 

компетенц

ий 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Научные 

компетенц

ии 

ПК-1 Способен 

владеть навыками  

самостоятельного  

проведения 

научных 

исследований в 

области системы 

языка и основных 

закономерностей 

функционировани

я фольклора и 

литературы в 

синхроническом и 

диахроническом 

аспектах, в сфере 

устной, 

письменной и 

виртуальной 

коммуникации 

 

ПК-1.1.  Под 

руководством  

преподавателя 

формулирует 

цель, 

задачи, 

актуальность и 

новизну 

собственного 

научного 

исследования. 

ПК-1.2. 

Самостоятельн

о отбирает, 

систематизируе

т, 

анализирует 

материал 

исследования. 

.ПК-1.3. Делает 

выводы и 

намечает 

перспективы 

дальнейшего 

исследования. 

Знать 

особенности 

проведения 

собственного 

научного 

исследования 

Уметь 

анализировать, 

систематизиров

ать материал 

для проведения 

исследования;  

Владеть 

практическими 

навыками 

выделения, 

анализа 

материала, 

составления 

библиографичес

кого списка. 

1. Назовите 

функциональны

е стили 

современного 

русского языка. 

2.

 Определи

те особенности 

публицистическ

ого стиля. 

3. Укажите, 

что 

предусматривает 

лексическая 

стилистика. 

 



ПК-1.4.. 

Составляет 

библиографиче

ский 

список к 

научной работе. 

ПК-1.5. 

Использует 

современные 

информационн

о- 

коммуникацион

ные 

технологии в 

процессе 

выполнения 

научного 

проекта. 

 

 

 ПК-8 

"Способен к 

созданию, 

редактированию, 

реферированию 

систематизирован

ию и  

трансформации 

(например, 

изменению стиля, 

жанра, целевой 

принадлежности 

текста) всех типов 

текстов, включая 

программные 

продукты для 

телерадиовещател

ьных СМИ  " 

ПК-8.1. 

Создает, 

редактирует, 

трансформируе

т, 

реферирует 

различные 

типы текстов в 

зависимости от 

задач 

профессиональ

ной 

деятельности. 

.ПК-8.2. 

Владеет 

приемами и 

навыками 

креативного 

письма и 

спичрайтерства

. 

ПК-8.3. Создает 

и 

редактирует 

тексты 

сценарных 

планов, 

диалогов, 

телевизионных 

и радио-

проектов, 

 Знать 

принципы и 

методы 

редактирования, 

реферирования 

публицистическ

их текстов. 

Уметь создавать 

и редактировать 

тексты 

сценарных 

планов, 

диалогов, 

телевизионных 

и радио-

проектов, 

тексты для 

виртуальной 

коммуникации. 

Владеть 

приемами и 

навыками 

креативного 

пиисьма. 

1. Виды правки; 

2. Проведите 

правку-

сокращение 

приведенного 

отрывка. 

“Итальянская 

фирма «Фиат», 

широко 

известная в мире 

своими 

научнотехничес

кими 

достижениями, 

построила 

скоростной 

поезд, который 

сократит 

пятичасовой 

путь от вечного 

города Рима до 

Милана на час с 

лишним. 

На поворотах 

довольно 

сложной и 

извилистой 

трассы весь 

поезд слегка 

наклоняется, 

чтобы 

центробежная 



тексты для 

виртуальной 

коммуникации. 

ПК-8.4. Умеет 

подобрать 

содержательны

й материал 

для выставки, 

презентации, 

тематического 

мероприятия, 

круглого 

стола, 

дискуссии, 

написать 

библиографиче

ский 

обзор, 

организовать и 

провести 

экскурсии 

(применительн

о к 

различным 

областям 

гуманитарного 

знания, 

науки и 

культуры 

сила не бросала 

поссажиров на 

стенки. 

Скорость этого 

нового 

замечательного 

поезда на 

отдельных 

участках пути 

доходит до 350 

км/ч.” 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.08 Редактирование 

публицистических 

текстов  

2 Б1.В.01 Поэтика и 

стилистика 

Б1.В.ДВ.03.02 

Авторское право 

Б1.В.10 

 Технология 

создания и 

редактирования 

креативного письма 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.09 Литературное источниковедение 

Трудоемкость 3 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: - дать системное представление о предмете и основных понятиях 

источниковедения, а также выработать основные технические навыки 

литературоведческого исследования: библиографических и иных разысканий, 

библиографирования, цитирования, составления карточек, работы с источниками, 

справочниками, оформления работы и др. 

Предмет курса - литературное источниковедение как дисциплина, включающая и другие 

важнейшие для практической научной работы дисциплины (библиографию, текстологию, 

архивоведение, библиотековедение).   

Задачи курса: 

1) изучение современного ГОСТа библиографических описаний; 

2) развитие практических навыков библиографических описаний; 

3) ознакомление с основными био-библиографическими словарями и справочниками, 

архивными путеводителями; 

4) изучение типов изданий и комментария к тексту; 

5) ознакомление с основными российскими научными библиотеками и 

архивохранилищами. 

Перечисленные знания и навыки необходимы любому исследователю-филологу для 

выполнения квалифицированной научной работы. 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименова

ние 

категории 

(группы) 

компетенци

й 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы 

(код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Научные 

компетенци

и 

ПК-1 Способен 

владеть 

навыками  

самостоятельно

го  проведения 

научных 

исследований в 

области 

системы языка 

и основных 

закономерносте

й 

функционирова

ния фольклора 

и литературы в 

синхроническо

м и 

ПК-1.1.  Под 

руководством  

преподавателя 

формулирует 

цель, 

задачи, 

актуальность и 

новизну 

собственного 

научного 

исследования. 

ПК-1.2. 

Самостоятельно 

отбирает, 

систематизирует, 

анализирует 

материал 

Знать 

предмет и 

понятия 

источниковедени

, приемы и 

подходы к 

библиографическ

ому ; 

Уметь составлять 

библиографическ

ое описание;  

Владеть 

методами 

информационног

о поиска, 

систематизации 

материала   при 

1) Поиск 

научных 

публикаций по 

теме 

исследования. 

 

2) Составление 

библиографичес

кого списка по 

теме. 

 

3).Аннотировани

е научной 

литературы. 

 

 

 



диахроническо

м аспектах, в 

сфере устной, 

письменной и 

виртуальной 

коммуникации 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

исследования. 

.ПК-1.3. Делает 

выводы и 

намечает 

перспективы 

дальнейшего 

исследования. 

ПК-1.4.. 

Составляет 

библиографическ

ий 

список к научной 

работе. 

ПК-1.5. 

Использует 

современные 

информационно- 

коммуникационн

ые 

технологии в 

процессе 

выполнения 

научного 

проекта. 

проведении 

научных 

исследований. 

 ПК-3 Способен 

владеть 

навыками 

подготовки и 

редактировани

я научных 

публикаций 

ПК-3. 1. 

Регулярно 

обращается к 

научным 

журналам в 

избранной 

области 

филологии. 

ПК-3.2. Знает 

основные 

требования к 

оформлению 

научной 

публикации. 

М.ПК-3.3. Имеет 

опыт 

редактирования 

и 

корректирования 

собственной 

научной 

работы. 

ПК-3.4. Обладает 

навыками работы 

с 

библиографическ

ими 

Знать основные 

требования к 

оформлению 

научной 

публикации; 

Уметь работать с 

библиографическ

ими словарями и 

указателями, 

редактировать 

собственные 

научные работы; 

Владеть 

навыками работы 

с 

библиографическ

ими 

указателями, 

словарями, 

справочниками, 

энциклопедическ

ими 

изданиями, в том 

числе, 

Интернет-

ресурсами.  

1. Подготовка 

текста научной 

статьи по теме. 

2. Правка текста 

статьи; 

3. Выявление и 

корректировка 

опечаток, 

ошибок, 

исправление 

недочетов. 

4. Составление 

библиографии. 



указателями, 

словарями, 

справочниками, 

энциклопедическ

ими 

изданиями, в том 

числе, 

Интернет-

ресурсами. 

М.ПК-3.5. Знает 

правила 

библиографическ

ого 

описания 

основных видов 

изданий и 

Интернет- 

источников. 

ПК-3.6. Знает 

основные 

электронные 

базы данных и 

владеет 

принципами 

наукометрии. 

.ПК-3.7 

Способен 

подготовить 

собственную 

научную 

публикацию или 

публикацию, 

подготовленную 

в составе 

научного 

коллектива. 

  ПК-4 Способен 

владеть  

навыками 

участия в 

работе научных 

коллективов, 

проводящих 

филологически

е исследования 

ПК-4.1 

Соотносит 

свою часть 

научного 

исследования с 

общей 

задачей научного 

коллектива. 

ПК-4.2. 

Принимает 

участие в 

обсуждении 

хода работы в 

рамках 

научного 

семинара, 

Знать основные 

понятия и 

принципы 

филологического 

исследования; 

Уметь 

соотносить 

собственную 

научную работу 

с задачами 

научного 

кооллектива; 

Владеть 

навыками 

участия в 

обсуждении 

Подготовить 

научную 

публикацию по 

проблематике 

научного 

проекта и 

презентовать на 

семинаре. 



научной группы, 

другого 

исследовательско

го 

коллектива. 

научной работы 

на семинарских 

занятиях, в 

работе секций 

научных 

конференций, 

заседаниях 

научного кружка. 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.09

  

Литературное 

источниковедение 

4 Б1.В.01 Поэтика и 

стилистика 

Б1.В.03 Научное 

редактирование текста 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.10 Технология создания и редактирования креативного письма 

Трудоемкость 3 з.е. 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Целью преподавания  курса является подготовка магистра филологических наук, 

знакомого с технологирей создания креативного письма и владеющего навыками их 

редактирования. Значительное внимание в курсе дисциплины уделяется умению создавать 

креативные тексты для реальных проектов, внедренных в практику. 

Краткое содержание дисциплины: Понятие и специфика креативного текста. Стиль 

креативного текста. Структура текста. Синопсис и выбор темы. Обзор источников. 

Оформление 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Педагогическ

ие 

компетенции 

ПК-8 – Способен к 

созданию, 

редактированию, 

реферированию 

систематизированию 

и  

трансформации 

(например, 

изменению стиля, 

жанра, целевой 

принадлежности 

текста) всех типов 

текстов, включая 

программные 

продукты для 

телерадиовещательн

ых СМИ 

Создает 

редактирует, 

реферирует, 

систематизиру

ет и  

трансформируе

т все типы 

текстов 

Знает 

принципы 

создания и 

редактировани

я текстов. 

Умеет 

корректировать

, 

редактировать, 

комментироват

ь, 

реферировать 

тексты и 

проводить их 

информационн

о-словарное 

описание. 

Владеет 

навыками 

редактировани

Тесты и 

письменные 

практически

е работы, 

устные 

опросы и 

выступлени

я 



я различных 

типов текстов. 

ПК-10 – Способен 

владеть навыками  

планирования и 

организации работы 

по созданию и 

продвижению 

авторских проектов, 

основанных на 

креативных текстах 

ПК-10.1 – 

Разработатыва

ет план работы 

над авторским 

проектом, 

формулирует 

его цели и 

результаты, а 

также 

способствует 

его 

продвижению 

на основе 

создания 

креативных 

текстов. 

ПК-10.2 – 

Организует и 

осуществляет 

проектную 

деятельность 

через 

подготовку 

креативных 

текстов. 

ПК-10.3 –  

Создает и 

редактирует 

тексты 

Знает 

принципы 

организации и 

проведения 

проектной 

работы. 

Умеет 

осуществлять 

целеполагание, 

планировать, 

поэтапно и 

целесообразно 

решать 

поставленные 

задачи, 

оформлять и 

защищать 

авторский 

проект. 

Владеет 

методикой 

разработки 

авторского 

проекта. 

Владеет 

навыками 

организации 

проектной 

деятельности 

на всех ее 

этапах 

Тесты и 

письменные 

практически

е работы, 

устные 

опросы и 

выступлени

я 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 



Б1.В.10 Технология создания 

и редактирования 

креативного письма 

2 Б1.В.01 Поэтика и 

стилистика 

Б1.В.07 

Современный 

медиатекст 

Б1.В.03 Научное 

редактирование текста 

Б1.В.02 Основы 

научного 

проектирования 

Б1.О.07 

Академическое 

письмо 

Б1.В.08 

Редактирование 

публицистических 

текстов 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

 

Б1.В.11 Спичрайтинг 

 

для программы магистратуры 

по направлению подготовки 45.04.01 
 Филология 

Профили: Прикладная филология в профессиональной деятельности 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения дисциплины – освоение основ деятельности 

спичрайтера и PR- технологий подготовки и написания текстов для 

устного публичного выступления. 

Задачи освоения дисциплины: 

- изучение спичрайтинга как технологии и как профессии; 

- анализ видов публичной речи и жанров спичрайтерского текста; 

- освоение этапов подготовки к публичному выступлению; 

- формирование навыков организации устного публичного выступления 

и подготовки к выступлению оратора. 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории (группы) 

компетенций 

Код компетенции и 

наименование 

общепрофессиональной 

компетенции 

Код и наименование индикатора 

достижения  компетенции 

Прикладные 

компетенции 

ПК-9 

Способен к планированию и 

осуществлению 

литературной экскурсии. 

 

 

ПК-9.1. Владеет навыками 

создания и редактирования текста 

для устного публичного 

выступления на родном и 

иностранном языке. 

ПК-9. 2. Знает особенности 

межкультурной коммуникации в 

профессиональной деятельности. 

ПК-9. 3. Корректно использует 

приемы риторики в различных 

типах устной коммуникации – как 

межличностной, так и 

массовой. 

 ПК-10 

Способен владеть навыками 

планирования и организации 

работы по созданию и 

продвижению 

экскурсионных  проектов, 

основанных на литературных 

документах. 

 

ПК-10.1. Осуществляет различные 

виды языкового 

сопровождения (перевод) 

в области международной 

коммуникации. 

.ПК-10.2. Умеет 

составить отчет о 

проведенных переговорах 

для работодателя. 

.ПК-10.3. Ведет 

переписку, оформляет 



документы, 

протоколирует ход 

переговоров. 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.11 Спичрайтинг 2 Б1.О.06 

- Теория текста 

 

Б1.В.03 

- Научное 

редактирование текста 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Б1.В.ДВ.01.01 Социально-экономические и экологические риски в Арктике 

 



 



 

 

 

Б1.В.ДВ.01.02 Актуальные проблемы циркумполярного мира 

 



 



 

Б1.В.ДВ.02.01 Политическая карта мира и этноконфликтология 

 



 

 

 



Б1.В.ДВ.02.02 Культурная антропология 

 

 



 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.02.03 Культура народов северо-востока России 

Трудоемкость 2 з.е. 

 

1.1.Цель освоения: иметь представление о значении культуры и традиции народов РФ как 

учебной дисциплине; определение путей сохранения и развития традиционных культур 

коренных народов РФ в современном обществе. 

Краткое содержание дисциплины: Культура народов РФ – образовательный 

предмет культурологического знания, который охватывает различные сферы культуры, как 

традиционные, так и новейшие методы культурологического образования, адаптированные 

к условиям региона. В рамках данной дисциплины рассматривается целостное понимание 

регионов России, таких как: Камчатская и Магаданская области, Чукотский автономный 

округ и Республика Саха (Якутия).  Изложение дисциплины опирается на современные 

методологические подходы ведущих научных исследователей Северо-Востока Российской 

Федерации.  

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Планируем

ые 

результаты 

освоения 

программы 

(код и 

содержани

е 

компетенц

ии) 

Индикато

ры 

достижен

ия 

компетенц

ий 

Планируемы

е результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Межкультур

ное 

взаимодейств

ие 

УК-5 - 

способен 

анализировать 

и учитывать 

разнообразие 

культур в 

процессе 

межкультурног

о 

взаимодействи

я 

(УК-5); 

 

- проявляет 

разумное и 

уважительное 

отношение к 

многообразию 

культурных 

форм 

самоопределе

ния человека, 

к 

историческом

у наследию, 

культурным и 

религиозным 

традициям 

народов и 

социальных 

групп 

Знать – 

этнические, 

культурные, 

религиозные и 

социально-

политические 

особенности 

российского 

общества и 

современного 

мира. 

Уметь – 

выявлять роль 

аксиологических 

оснований в 

культурном 

опыте индивида 

и социума. 

Владеть 

(методиками) – 

приемами 

поиска и анализа 

Тезаурс 

(терминологичес

кий словарь); 

Конспект 

первоисточнико

в; 

Устный доклад; 

Разработка и 

реализация 

проекта; 

Участие в 

мероприятиях 

по проблемам 

Арктики и 

Севера; 

Участие в НПК 

и грантовых 

конкурсах; 

Реферат; 

Зачетные 

вопросы. 



исторических 

источников и 

информации, 

отличать факты 

от мнений, 

интерпретаций, 

оценок. 

Владеть 

практическими 

навыками 

(демонстрирова

ть) 

толерантность в 

национальных, 

этнокультурных 

и 

конфессиональн

ых видах 

коммуникации. 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых содержание 

данной дисциплины 

(модуля) выступает 

опорой 

Б1.В.ДВ. Культура народов РФ Согл

асно 

РУП 

- - 

 

1.4. Язык преподавания: [русский]. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.02.04 Литература народов мира 

Трудоемкость 2 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: формирование представления о литературном наследии стран 

Западной Европы, США и АТР на примере творчества выдающихся представителей 

национальных литератур. 

Краткое содержание дисциплины: Основные художественные направления мировой 

литературы. Английская литература и наследие У. Шекспира. Викторианский роман в 

Англии. Английский жанровый рассказ. Американская новеллистика. Мифологическая 

традиция в немецкой литературе. Экзистенциализм во французской литературе. Литература 

катастроф в Японии. «Магический реализм» в творчестве современных писателей (Г.Г. 

Маркес, Мо Янь). 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы 

(код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Межкультурн

ое 

взаимодейств

ие 

УК-5 

Способен 

анализировать 

и учитывать 

разнообразие 

культур в 

процессе 

межкультурно

го 

взаимодействи

я 

 

УК-5.1. 

Демонстрирует 

уважительное 

отношение к 

историческому 

наследию и 

социокультурны

м традициям в 

профессиональн

ом 

взаимодействии 

УК-5.2: 

Анализирует  

социально 

значимые 

проблемы, 

явления и 

Знать:  

- основные 

художественные 

направления 

мировой 

литературы; 

творчество 

выдающихся 

представителей 

национальных 

литератур 

Уметь:  

- постигать идейно-

художественную 

ценность 

произведений 

мировой литературы 

с учетом их 

общечеловеческого 

значения и 

Практическ

ие работы, 

эссе, 

дневник 

читателя 



социокультурны

е процессы  

УК-5.3: 

Обосновывает  

выбор 

ценностных 

ориентиров, 

формирует и 

отстаивает 

гражданскую 

позицию 

УК-5.4: 

Толерантно и 

конструктивно 

выстраивает 

взаимодействие 

в коллективе с 

учетом 

национальных и 

социокультурны

х особенностей с 

целью 

успешного 

выполнения 

профессиональн

ых задач и 

создания 

условий для 

социальной 

интеграции 

 

национального 

своеобразия 

Владеть: базовыми 

литературоведчески

ми методами 

исследования 

словесного 

художественного  

произведения 

Владеть 

практическими 

навыками: 

понимания, анализа 

и интерпретации 

произведения 

литературы 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.ДВ Литература народов 

мира 

Согл

асно 

РУП 

- - 

 

1.4. Язык преподавания: русский 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.03.01. Создание и редактирование PR-текстов 

Трудоемкость 4 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: изучить особенности написания текстов для работы специалиста по 

связям с общественностью и рекламе (PR- тексты, рекламные тексты) 

Краткое содержание дисциплины 

познакомиться с понятиями копирайтинг, контролируемые и неконтролируемые PR-

тексты;- рассмотреть основные жанры копирайтинга – письмо-просьба, коммерческое 

предложение,пресс-релиз, бэкграундер, отчет, буклет, листовка, брошюра, медиа-кит и т.д; 

PR-статья;- познакомиться с разновидностями рекламного текста – макетной и текстовой 

рекламнойлистовки; рекламной статьи; текста для директ-маил; текста рекламного сюжета; 

рекламного радио-ролика; текста для рекламы в интернете 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименован

ие категории 

(группы) 

компетенци

й 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты обучения 

по дисциплине 

Оценочн

ые 

средства 

Разработка и 

реализация 

проектов 

 

 

 

 

 

 

 

 

УК-2 Способен 

управлять 

проектом на всех 

этапах его 

жизненного цикла 

УК-2.1 

Формулирует 

на основе 

поставленной 

проблемы 

проектную 

задачу и способ 

ее решения 

через 

реализацию 

проектного 

управления 

УК-2.2 

Разрабатывает 

концепцию 

проекта в 

рамках 

обозначенной 

проблемы: 

формулирует 

цель, задачи, 

обосновывает 

актуальность, 

значимость, 

ожидаемые 

результаты  

Знать: основные 

термины 

копирайтинга, PR-

текстологии. 

Уметь: анализировать 

и подбирать 

теоретическую 

литературу 

позаданной теме 

Владеть: знаниями по 

теории письменной и 

устной 

коммуникации,психо

логии коммуникаци 

 

 



УК-2.3. 

Предлагает и 

обосновывает 

способы 

решения 

поставленных 

управленческих 

задач.  

УК-

2.4.Разрабатыва

ет план 

реализации 

проекта с 

учетом 

возможных 

правовых, 

региональных, 

социально-

экономических 

рисков 

реализации и 

возможностей 

их устранения, 

планирует 

необходимые 

ресурсы 

УК-

2.5.Управляет 

командой, 

коммуникациям

и проекта на 

всех этапах его 

жизненного 

цикла 

УК-2.6 

Анализирует 

риски проекта, 

управляет ими в 

рамках 

имеющихся 

ресурсов 

УК-2.7. 

Завершает 

проект с 

представлением  

результатов 

проекта 

Педагогичес

кие 

компетенци

и  

ПК-8 

способен к 

созданию, 

редактированию, 

реферированию 

ПК-8.1. 

Создает, 

редактирует, 

трансформируе

т, 

Знать: 

композиционную 

структуру каждого 

жанра, его цели, 

задачи,методы 

 



систематизирован

ию и 

трансформации 

(например, 

изменению стиля, 

жанра, целевой 

принадлежности 

текста) всех типов 

текстов, включая 

программные 

продукты для 

телерадиовещател

ьных СМИ 

реферирует 

различные 

типы текстов в 

зависимости от 

задач 

профессиональн

ой 

деятельности. 

.ПК-8.2. 

Владеет 

приемами и 

навыками 

креативного 

письма и 

спичрайтерства. 

ПК-8.3. Создает 

и 

редактирует 

тексты 

сценарных 

планов, 

диалогов, 

телевизионных 

и радио-

проектов, 

тексты для 

виртуальной 

коммуникации. 

ПК-8.4. Умеет 

подобрать 

содержательны

й материал 

для выставки, 

презентации, 

тематического 

мероприятия, 

круглого 

стола, 

дискуссии, 

написать 

библиографичес

кий 

обзор, 

организовать и 

провести 

экскурсии 

(применительно 

к 

различным 

областям 

гуманитарного 

знания, 

использования. Знать 

правила оформления 

всех PR- и рекламных 

текстов, особенности 

психологического 

восприятия различ-

ных текстов. 

Уметь: 

самостоятельно 

анализировать 

рекламные и PR-

тексты. Определять 

достоинства и 

недостатки 

конкретного текста. 

Владеть: техниками 

составления и 

редактирования, 

подбора лексикии 

оформления 

основных рекламных 

и PR-текстов. 



науки и 

культуры 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.ДВ.0

3.01. 

Создание и 

редактирование PR-

текстов 

3   

 

1.4. Язык преподавания: русский 
  



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.03.02 Авторское право 

Трудоемкость 4_з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: Изучение филологами-прикладниками данной дисциплины  позволит  

освоить специфический раздел гражданского права, регулирующий отношения в сфере 

исключительных прав на результаты творческой деятельности - произведения науки, 

литературы, искусства,  базы данных и программы ЭВМ. Необходимость  изучения  данной  

дисциплины   определяется формированием  общекультурной  компетентностью  будущего  

специалиста  в  области  копирайта,  издательского  дела и редактуры. 

Краткое содержание дисциплины: ядром курса является ознакомление с 

законодательными новеллами Гражданского кодекса РФ ч.4. в области авторского права. 

Изучение дисциплины ориентировано на ознакомление с узкоспециальными вопросами в 

области авторского права в Интернете, в образовании, культуре, искусстве, издательском 

деле и копирайте.  

 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы 

(содержание и 

коды 

компетенций) 

Код и наименование 

индикатора 

достижения  

компетенции 

Планируемые 

результаты обучения 

по дисциплине 

Системное и 

критическое 

мышление 

 УК-1  Способен 

осуществлять 

критический 

анализ 

проблемных 

ситуаций на 

основе 

системного 

подхода, 

вырабатывать 

стратегию 

действий 

УК -1.1. Анализирует 

проблемную ситуацию 

как систему, выявляя ее 

составляющие и связи 

между ними 

УК 1.2. Определяет 

необходимую 

информацию для 

решения проблемной 

ситуации и проектирует 

процессы по их 

устранению 

УК-1.3. Критически 

оценивает надежность 

источников информации, 

работает с 

противоречивой 

информацией из разных 

источников 

4УК-1.4. Разрабатывает и 

содержательно 

аргументирует 

Знать: 

- понятия 

«интеллектуальная 

собственность», 

«авторское право»; 

- условия 

возникновения и 

основные принципы 

охраны прав авторов 

творческих 

произведений;  

- особенности 

использования 

объектов 

интеллектуальной 

деятельности в 

коммерческом обороте. 

Уметь:  

- ориентироваться в 

нормативно-правовой 

литературе в области 

охраны 



стратегию решения 

проблемной ситуации на 

основе системного и 

междисциплинарного 

подходов 

УК-1.5. Строит сценарии 

реализации стратегии, 

определяя возможные 

риски и предлагая пути 

их устранения 

 

 

интеллектуальной 

собственности и 

авторского права в 

частности.  

 

 

Владеть 

практическими 

навыками: 

- элементарными 

навыками анализа и 

решения юридических 

проблем в области 

охраны результатов 

интеллектуальной 

деятельности в 

издательской 

деятельности, 

Интернете, копирайте; 

 

 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

 

Б1.В.ДВ.03.02 

Авторское 

право 

3 Б1.О.03 Разработка и 

управление 

проектами 

 

 

Б1.В.07 

Современный 

медиатекст 

 

 

Б1.В.06 Музейно-

педагогическая 

коммуникация 

 

Б1.В.03 Научное 

редактирование текста 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.04.01 Деловая речь и служебные документы 

Трудоемкость 2 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения – дать необходимые знания о системе делопроизводства в Российской 

Федерации, о требованиях, предъявляемых к составлению и оформлению документов: 

сформировать навыки письменного делового общения. 

Краткое содержание дисциплины: Официально-деловой стиль, сфера его 

функционирования, жанровое разнообразие. Языковые формулы официальных 

документов. Интернациональные свойства русской официально-деловой письменной речи. 

Язык и стиль распорядительных документов. Язык и стиль коммерческой 

корреспонденции. Язык и стиль инструктивно-методических документов. Реклама в 

деловой речи. Правила оформления документов. Речевой этикет в документе. 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код 

и содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Коммуникация УК4  Способен 

осуществлять 

деловую 

коммуникацию в 

устной и 

письменной 

формах на 

государственном 

языке РФ и 

иностранном(ых) 

языке(ах) 

УК-4.1 Выбирает 

на 

государственном 

языке РФ 

коммуникативно 

приемлемые 

стили общения с 

учетом 

требований 

современного 

этикета 

 

УК-4.2 

Осуществляет 

устное и 

письменное 

взаимодействие 

на 

государственном 

языке РФ в 

научной, 

деловой, 

публичной 

сферах общения 

Знать: 

– основные стили 

и жанры 

письменной и 

устной деловой 

коммуникации 

Уметь: 

– использовать 

необходимые 

вербальные и 

невербальные 

средства общения 

для решения 

стандартных 

задач делового 

общения на 

государственном 

языке РФ  

– вести устную и 

письменную 

деловую 

коммуникацию, 

учитывая 

стилистические 

особенности 

официальных и 

неофициальных 

Тест 

Конспект 

Зачет 



текстов, 

социокультурные 

– использовать 

необходимые 

вербальные и 

невербальные 

средства общения 

для решения 

стандартных 

задач делового 

общения на 

государственном 

языке 

– вести устную и 

письменную 

деловую 

коммуникацию, 

учитывая 

стилистические 

особенности 

официальных и 

неофициальных 

текстов, 

социокультурные 

различия на 

государственном 

языке РФ  

Владеть: 

– навыками 

составления 

текстов 

коммуникативно 

приемлемых 

стилей и жанров 

устного и 

письменного 

делового 

общения, 

вербальными и 

невербальными 

средствами 

взаимодействия с 

партнерами 

– навыками 

ведения устной и 

письменной 

деловой 

коммуникации, 

учитывая 

стилистические 

особенности 

официальных и 



неофициальных 

текстов, 

социокультурные 

различия на 

государственном 

языке РФ  

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б.1.ДВ. Деловая речь и 

служебные 

документы 

3 Б.1.О.06 Русский 

язык и культура речи 

 

 

1.4. Язык преподавания: русский  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.04.02  Деловой этикет  

Трудоемкость 2 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель дисциплины – формирование целостного представления о деловом этикете, 

правилах хорошего тона, культуры общения, создания имиджа делового человека, 

культуры внешности. Задача дисциплины – научить студентов правилам 

профессионального поведения делового человека для продвижения по тернистому пути 

карьеры, налаживанию межличностных, межнациональных контактов. 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Планируемые результаты 

освоения программы 

(содержание и коды 

компетенций) 

Планируемые результаты обучения по дисциплине 

ПК-9 

 

Способен к планированию и осуществлению публичных 

выступлений, межличностной и массовой, в том числе 

межкультурной и межнациональной коммуникации с 

применением навыков ораторского искусства  

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.ДВ.04.

02   

Деловой этикет 3 Б1.О. 02 

Межкультурная 

коммуникация в 

профессиональной 

деятельности 

 

Б1.В.ДВ.04.01 

Деловая речь и 

служебные документы 

 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.05.01 Интермедиальная поэтика 

Трудоемкость 4 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: Изучение проявлений интермедиальности в поэтике произведений 

русской литературы первой трети ХХ века. 

Краткое содержание дисциплины: интермедиальные возможности русской 

литературы ХХ века; особая организация художественных произведений посредством 

взаимодействия разных видов искусства; диалог, взаимодействие и взаимопроникновение 

искусств, межкультурная диффузия в произведениях русской литературы первой трети ХХ 

века; рецепция творчества писателей, интерпретация литературных произведений в 

русском и мировом искусстве первой трети ХХ века (в театре, кино, музыке, 

изобразительном искусстве); своеобразие интермедиальности в мультимедийном тексте 

(театр, кино и др.). 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименован

ие категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенци

й 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Научные 

компетенции 

ПК-2 Способен 

владеть навыками 

квалифицированно

го  анализа,  

оценки,  

реферирования,  

оформления  и  

продвижения 

результатов  

собственной 

научной 

деятельности 

 

ПК-2.1 

Корректно 

оформляет 

результаты 

научного 

исследовани

я. 

ПК-2.2. 

Умеет 

представить 

результаты 

научного 

исследовани

я в 

виде 

научной 

публикации, 

устного 

выступлени

я, 

аннотации, 

тезисов, 

автореферат

а. 

ПК-2.3. 

Обладает 

Знать 

особенности 

взаимодействия 

разных видов 

искусств, 

интермедиальн

ые возможности 

русской 

литературы ХХ 

века; 

Уметь 

интерпретирова

ть с точки 

зрения 

межкультурной 

диффузии 

проихведения 

русской 

литературы 

первой трети 

ХХ века;  

Владеть 

методикой 

интермедиально

го анализа 

текста 

1) Распознавание 

и выделение в 

тексте 

особенностей 

предметной 

изобразиттельнос

ти в 

произведении. 

 

2) Подбор и 

классификация 

художественных 

текстов, 

характеризующих

ся высоким 

уровнем 

интермедиальност

и. 

3) Анализ и 

описание  

приемов 

интермедиальност

си в лирическом 

тексте. 

 



уверенными 

навыками 

оценивания 

научного 

труда в 

процессе его 

обсуждения 

или 

дискуссии. 

ПК-2.4. 

Анализируе

т 

историю 

изучения 

поставленно

й научной 

проблемы 

художественног

о произведения; 

Владеть 

практическими 

навыками 

выделения, 

анализа и 

интерпретации 

приемов 

интермедиально

й поэтики в 

текстах русской 

литературы ХХ 

века. 

4) Анализ и 

описание 

интермедиальност

и в прозаическом 

тексте. 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.ДВ.0

5.01 

Интермедиальная 

поэтика 

 

2 Б1.В.01 Поэтика и 

стилистика 

Б1.В.ДВ.05.02 

Сценарное мастерство 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.05.02 Сценарное мастерство 

 

Трудоемкость 3 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цели освоения дисциплины – изучение специфики языков кино и литературы, их 

взаимодействия, сходства и различия в синхроническом и диахроническом аспектах. Ядром 

курса являются проблема совокупности средств выразительности кино и литературы, 

проблема повествования, взаимодействия автора и читателя через текст, с его сложной 

системой персонажей, повествователей и способов повествования, проблема мотивной 

поэтики литературоведения и кино.  

Данная дисциплина призвана содействовать выработке навыков практической 

 деятельности – филологической работы с текстом. В ходе освоения дисциплины у 

студентов будет с формировано представление об основных понятиях сценарного дела 

(синопсис, структура, поэпизодный план); о стратегии развития сценария; о типологии 

конфликта. 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименовани

е категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочны

е средства 

Научные 

компетенции 

ПК-1 Способен 

владеть навыками  

самостоятельного  

проведения 

научных 

исследований в 

области системы 

языка и основных 

закономерностей 

функционировани

я фольклора и 

литературы в 

синхроническом и 

диахроническом 

аспектах, в сфере 

устной, 

письменной и 

виртуальной 

коммуникации 

 

ПК-1.1.  Под 

руководством  

преподавателя 

формулирует цель, 

задачи, 

актуальность и 

новизну 

собственного 

научного 

исследования. 

ПК-1.2. 

Самостоятельно 

отбирает, 

систематизирует, 

анализирует 

материал 

исследования. 

.ПК-1.3. Делает 

выводы и 

намечает 

перспективы 

дальнейшего 

исследования. 

ПК-1.4.. 

Составляет 

Знать 

особенности 

взаимодействия 

разных видов 

искусств,; 

Уметь 

Анализировать, 

систематизироват

ь материал для 

создания 

сценария;  

Владеть 

практическими 

навыками 

выделения, 

анализа и 

интерпретации 

текстов русской 

литературы ХХ 

века. 

 

 



библиографически

й 

список к научной 

работе. 

ПК-1.5. 

Использует 

современные 

информационно- 

коммуникационны

е 

технологии в 

процессе 

выполнения 

научного 

проекта. 

 ПК-10 

владеет навыками 

квалифицированн

о 

го языкового 

сопровождения 

международных 

форумов и 

переговоров 

ПК-10.1. 

Осуществляет 

различные 

виды языкового 

сопровождения 

(перевод) 

в области 

международной 

коммуникации. 

.ПК-10.2. Умеет 

составить отчет о 

проведенных 

переговорах 

для работодателя. 

.ПК-10.3. Ведет 

переписку, 

оформляет 

документы, 

протоколирует ход 

переговоров. 

   

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины (модуля), 

практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.ДВ.0

5.02 

Сценарное 

мастерство 

2 Б1.В.01 Поэтика и 

стилистика 

Б1.В.ДВ.03.02 

Авторское право 

Б1.В.ДВ.05.01 

Интермедиальная 

поэтика 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.05.03 Литературное экскурсоведение 

      Трудоемкость   з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Целями освоения дисциплины (модуля)  Б1.В.ДВ.05.03 Литературное экскурсоведение 

 являются: 1. дать общее представление о теории и практике организации экскурсионного 

дела; 2. подготовка экскурсовода. 

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программ 

 

 

Наименование 

категории (группы) 

компетенций 

Код компетенции и 

наименование 

общепрофессиональной 

компетенции 

Код и наименование индикатора 

достижения  компетенции 

Прикладные 

компетенции 

ПК-9 

Способен к планированию и 

осуществлению 

литературной экскурсии. 

 

 

ПК-9.1. Владеет навыками 

создания и редактирования текста 

для устного публичного 

выступления на родном и 

иностранном языке. 

ПК-9. 2. Знает особенности 

межкультурной коммуникации в 

профессиональной деятельности. 

ПК-9. 3. Корректно использует 

приемы риторики в различных 

типах устной коммуникации – как 

межличностной, так и 

массовой. 

 ПК-10 

Способен владеть навыками 

планирования и организации 

работы по созданию и 

продвижению 

экскурсионных  проектов, 

основанных на литературных 

документах. 

 

ПК-10.1. Осуществляет различные 

виды языкового 

сопровождения (перевод) 

в области международной 

коммуникации. 

.ПК-10.2. Умеет 

составить отчет о 

проведенных переговорах 

для работодателя. 

.ПК-10.3. Ведет 

переписку, оформляет 

документы, 

протоколирует ход 

переговоров. 

 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 



 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), практики 

Семе

стр 

изуче

ния 

Индексы и наименования учебных дисциплин 

(модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание данной 

дисциплины (модуля) 

выступает опорой 

             

Б1.В.ДВ.05.

03  

Литературное 

экскурсоведение 

2 Б1.В.02 Основы 

научного 

проектирования 

 

Б2. О.03 (Н) 

Производственная 

практика. Научно-

исследовательская 

работа 

 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.06.01 Филологический консалтинг 

Трудоемкость 3 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Цель освоения: формирование у обучающихся представлений и умений в области 

литературного редактирования, знакомство с теоретическими и практическими аспектами 

корректуры, формирование навыка корректуры и редактирования текстов разных стилей.  

Краткое содержание дисциплины: основы корректуры и специфику ее выполнения, 

литературного редактирования разностилевых текстов. Студенты обрету заниня о 

необходимости и важности корректуры, обретут практические навыки исправления ошибок 

в наборе (букв и  знаков, слов и их частей, исправление технических дефектов набора)  

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

 

 

 

Планируемые 

результаты освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочны

е средства 

Педагогически

е компетенции 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПК-8 

способен к созданию, 

редактированию, 

реферированию 

систематизированию 

и 

трансформации 

(например, 

изменению стиля, 

жанра, целевой 

принадлежности 

текста) всех типов 

текстов, включая 

программные 

продукты для 

телерадиовещательн

ых СМИ 

ПК-8.1. Создает, 

редактирует, 

трансформирует, 

реферирует 

различные 

типы текстов в 

зависимости от 

задач 

профессиональной 

деятельности. 

.ПК-8.2. Владеет 

приемами и 

навыками 

креативного 

письма и 

спичрайтерства. 

ПК-8.3. Создает и 

редактирует 

тексты 

сценарных планов, 

диалогов, 

телевизионных 

и радио-проектов, 

тексты для 

виртуальной 

коммуникации. 

ПК-8.4. Умеет 

подобрать 

  

Знать: алгоритм 

создания, 

редактиррования, 

трансформации, 

реферирования 

различные 

типы текстов в 

зависимости от 

задач 

профессионально

й 

деятельности 

Уметь создавать, 

редактировать, 

трансформироват

ь, 

реферировать 

различные 

типы текстов в 

зависимости от 

задач 

профессионально

й 

 

 

 

Конспект  

Эссе 

Устный 

опрос 

Доклады 

Вопросы 

зачета 

проект 

 



 

 

 

 

 

 

 

содержательный 

материал 

для выставки, 

презентации, 

тематического 

мероприятия, 

круглого 

стола, дискуссии, 

написать 

библиографически

й 

обзор, 

организовать и 

провести 

экскурсии 

(применительно к 

различным 

областям 

гуманитарного 

знания, 

науки и культуры 

 

 

 

 

 

деятельности 

 

Владеет: 

практическим 

навыками 

создания, 

редактиррования, 

трансформации, 

реферирования 

различные 

типы текстов в 

зависимости от 

задач 

профессионально

й 

деятельности 

 

 

 

 

 

 

 



Прикладные 

компетенции 

ПК-9 

готов к 

планированию и 

осуществлению 

публичных 

выступлений, 

межличностной и 

массовой, в том числе 

межкультурной и 

межнациональной 

коммуникации с 

применением 

навыков ораторского 

искусства 

.ПК-9.1. Владеет 

навыками 

создания и 

редактирования 

текста 

для устного 

публичного 

выступления на 

родном и 

иностранном 

языке. 

ПК-9. 2.Знает 

особенности 

межкультурной 

коммуникации в 

профессиональной 

деятельности. 

ПК-9. 3. 

Корректно 

использует 

приемы 

риторики в 

различных 

типах устной 

коммуникации – 

как 

межличностной, 

так и 

массовой. 

Знает 

особенности 

межкультурной 

коммуникации в 

профессионально

й 

деятельности 

 

Умеет 

осуществлять 

публичные 

выступления в 

устной и 

письменной 

форме в 

межличностной и 

массовой 

коммуникации 

 

 

Владеет 

навыками 

планирования и 

осуществления 

публичных 

выступлений в 

устном и 

письменном виде, 

межличностной и 

массовой, в том 

числе 

межкультурной и 

межнационально

й 

коммуникации с 

применением 

навыков 

ораторского 

искусства 

 

 

 

Конспект  

Эссе 

Устный 

опрос 

Доклады 

Вопросы 

зачета 

проект 

 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

Семестр 

изучения 

Индексы и наименования учебных 

дисциплин (модулей), практик 



(модуля), 

практики 

на которые 

опирается 

содержание 

данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание 

данной 

дисциплины 

(модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.ДВ.06.01 Филологический 

консалтинг  

3 Б1.О.07 

Академическое 

письмо 

Б2.О.02(У) 

Учебная практика. 

НИР. 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.06.02 Организация научно-исследовательской деятельности в современном 

образовании 

Трудоемкость 4 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Целью преподавания  курса является подготовка магистра филологических наук, 

знакомого с методами проведения научно-исследовательской, проектной работы и 

владеющего навыками организации исследовательской работы обучающихся. 

Значительное внимание в курсе дисциплины уделяется умению руководить научными 

исследованиями в долгосрочной перспективе , а также краткосрочными проектами. 

Краткое содержание дисциплины:  

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код 

и содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочные 

средства 

Педагогически

е компетенции 

ПК-7 Способен 

участвовать под 

руководством 

специалиста 

более высокой 

квалификации в 

организации 

научно-

исследовательско

й , проектной и 

иной 

деятельности 

обучающихся по 

программам 

бакалавриата и 

программ 

дополнительного 

профессионально

г о образования 

соответствующег

о уровня 

ПК-5.1 – 

Обучает 

разработке 

плана работы 

над научным 

проектом, 

формулировани

ю его цели и 

результатов, а 

также 

оформлению и 

защиты. 

ПК-5.2 – 

Организует 

научные 

исследования 

обучающихся в 

долгосрочной 

перспективе, в 

том числе 

работу над 

конкретными 

краткосрочным

и проектами. 

ПК-5.3 –  

Применяет в 

научном 

руководстве 

разнообразные 

Знает методы 

проведения 

научно-

исследовательско

й, проектной 

работы. 

Умеет 

осуществлять 

целеполагание, 

планировать, 

поэтапно и 

целесообразно 

решать 

поставленные 

задачи, оформлять 

и 

защищать 

научный проект, 

делиться 

знаниями и 

умениями. 

Владеет 

методикой 

разработки 

научно-

исследовательско

го проекта, 

включая 

составление 

Тесты и 

письменные 

практически

е работы, 

устные 

опросы и 

выступлени

я, 

руководство 

НИРС 



технологии 

обучения в 

зависимости от 

учебных задач  

аннотации, 

подбор ключевых 

слов, оформление 

тезисов, 

написание статьи 

и другое. 

Владеет навыками 

организации 

исследовательско

й, проектой 

деятельности 

обучающихся на 

всех ее этапах 

 

1.3. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), практики 

Семестр 

изучения 

Индексы и наименования учебных 

дисциплин (модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание 

данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание 

данной 

дисциплины 

(модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.ДВ.06.02 Организация 

научно-

исследовательской 

деятельности в 

современном 

образовании 

3 Б1.В.04 

Прикладные 

технологии в 

современном 

филологическом 

образовании 

Б1.О.03 

Разработка и 

управление 

проектами 

Б2.В.02(П) 

Производственная 

педагогическая 

практика 

Б1.В.05 

Организация 

проектной 

деятельности в 

литературном 

образовании 

Б1.В.02 Основы 

научного 

проектирования 

Б2.О.03(Н) 

Производственная 

практика. Научно-

исследовательская 

работа 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 



1. АННОТАЦИЯ 

к рабочей программе дисциплины 

Б1.В.ДВ.06.03 МедиаСМИ Якутии: теория и практика 

Трудоемкость 4 з.е. 

 

1.1. Цель освоения и краткое содержание дисциплины 

Ознакомление с теорией и практикой работы медиасми Якутии. Обретение 

практических навков  подготовки медиатекстов регинальной  направленности.  

 

1.2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с 

планируемыми результатами освоения образовательной программы 

 

Наименование 

категории 

(группы) 

компетенций 

 

 

 

Планируемые 

результаты 

освоения 

программы (код и 

содержание 

компетенции) 

Индикаторы 

достижения 

компетенций 

Планируемые 

результаты 

обучения по 

дисциплине 

Оценочны

е средства 

Педагогически

е 

компетенции 

ПК-5 

Способен 

осуществлять под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

педагогическую 

деятельность по 

профильным 

дисциплинам 

(модулям) в рамках 

программ 

бакалавриата и 

программ 

дополнительного 

профессиональног

о образования 

соответствующего 

уровня  

  

  

  

ПК-5.1. Под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

разрабатывает и 

проводит 

практические 

занятия 

(семинары) со 

студентами-

бакалаврами 

по 

филологическим 

дисциплинам 

ПК-5.2. Участвует 

в 

обсуждении 

занятий по 

филологическим 

дисциплинам. 

ПК-5.3. Посещает 

занятия по 

филологическим 

дисциплинам, 

проводимым 

специалистом 

более 

высокой 

квалификации. 

ПК-5.4 Использует 

современные 

информационные 

Знать и посещать 

практические 

занятия по 

филологическим 

дисциплинам, 

проводимым 

специалистом 

более 

высокой 

квалификации 

 

 Уметь:  Под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

разрабатывать и 

проводить 

практические 

занятия 

(семинары) со 

студентами-

бакалаврами 

по 

филологическим 

дисциплинам 

 

Владеть 

современными 

информационными 

технологиями в 

педагогической 

деятельности 

 

Конспект  

Эссе 

Устный 

опрос 

Доклады 

Вопросы 

зачета 

проект 

 



технологии в 

педагогической 

деятельности 

 ПК-6  

Способен 

разрабатывать под 

руководством 

специалиста более 

Высокой 

квалификации 

учебно- 

Методическое 

обеспечение и 

осуществлять под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

мониторинг и 

оценку качества 

учебно- 

методического 

обеспечения 

программ среднего 

профессиональног

о образования, 

программ 

бакалавриата и 

программ 

дополнительного 

профессиональног

о образования 

соответствующего 

ПК-6.1. Под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

разрабатывает 

рабочую 

программу 

дисциплины 

(модуля) по 

профильным 

филологическим 

дисциплинам в 

рамках 

основной 

образовательной 

программы 

бакалавриата 

или программы 

дополнительного 

профессиональног

о 

образования. 

ПК-6.2. Под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

разрабатывает 

фонд 

Знать  

методическое 

обеспечение 

программ 

дополнительного 

профобразования.  

 

 

Уметь:Под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

проводит 

экспертизу 

методических 

материалов 

по профильным 

филологическим 

дисциплинам в 

рамках 

основной 

образовательной 

программы 

бакалавриата или 

программы 

дополнительного 

профессиональног

о 

образования. 

Конспект  

Эссе 

Устный 

опрос 

Доклады 

Вопросы 

зачета 

проект 

 



уровня 

1 

оценочных средств 

по 

профильным 

филологическим 

дисциплинам в 

рамках 

основной 

образовательной 

программы 

бакалавриата 

или программы 

дополнительного 

профессиональног

о 

образования. 

ПК-6.3. Под 

руководством 

специалиста более 

высокой 

квалификации 

проводит 

экспертизу 

методических 

материалов 

по профильным 

филологическим 

дисциплинам в 

рамках 

основной 

образовательной 

программы 

бакалавриата или 

программы 

дополнительного 

профессиональног

о 

образования. 

Владеть навыком 

разработки  

методматериалов 

дополнительного 

профессиональног

о образования 

 

1.3. Место дисциплины в структуре образовательной программы 

 

Индекс Наименование 

дисциплины 

(модуля), 

практики 

Семестр 

изучения 

Индексы и наименования учебных 

дисциплин (модулей), практик 

на которые 

опирается 

содержание данной 

дисциплины 

(модуля) 

для которых 

содержание 

данной 

дисциплины 

(модуля) 

выступает опорой 

Б1.В.ДВ.06.03  МедиаСМИ 

Якутии: теория 

и практика 

3 Б1.О.03Разработка и 

управление проектами 
 

Б1.В.10 

Технология создания 

Б1.В.05 

Организация 

проектной 

деятельности в 



и редактирования 

креативного письма 

литературном 

образовании 

 

1.4. Язык преподавания: русский 

 

 

 

 

 


